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Vazeny zakazniku,
dékujeme, Ze jste si vybral TESLA AirCook & Grill G800 WiFi.

Pred pouzitim si prosim dikladné proctéte pravidla bezpeéného pouzivani a dodrZujte
vSechna bézna bezpecnostni pravidla.

DULEZITE BEZPECNOSTNi UPOZORNENI
TENTO VYROBEK JE URCENY POUZE PRO POUZITi V DOMACNOSTI.

Tento pristroj je sloZité elektromechanické zafizeni, vénujte prosim pozornost témto pokyniim:

e Zdravy zplsob fritovani je zaloZen na principu cirkulace horkého vzduchu, ktery nevyzaduje Zadné
nebo velmi malé mnoZstvi pouzZiti oleje. Nevkladejte potraviny s pfilis vysokym obsahem tuku, ani
do fritézy nepridavejte Zadné tekutiny nebo olej.

e Nevkladejte vétsi mnoZstvi potravin neZ je doporucené mnozstvi. Potraviny neumistujte blize nez
2 cm pod horni okraj kryci mrizky.

e Spotrebic neni vhodny pro pripravu tekutych pokrma jako jsou polévky, omacky nebo dusena

masa.

Nepokladejte spotrebi¢ na varnou desku, hrozi riziko jejiho poskozeni.

Nepouzivejte zafizeni v prilis teplém, praSném nebo vihkém prostiedi.

Neprenasejte spotrebi¢ drzenim za madlo dvirek spotfebice.

Zafizeni neni urceno k provozu pomoci externiho ¢asovace nebo samostatného dalkového

ovladani.

e Nedovolte vniknuti vody ani jiné kapaliny do spotfebice, aby nedoslo k drazu elektrickym
proudem.

e  Nepouzivejte prodluzovaci kabel.

e Neodpojujte spotiebi¢ tahem za kabel.

e  Zkontrolujte, zda napéti uvedené na spotrebici odpovida mistnimu jmenovitému napéti pred
pripojenim spotrebice do elektrické sité.

e Pripouziti zafizeni v blizkosti déti je nutna zvySena opatrnost. Nedoporucuje se, aby déti
samostatné pouZivaly zafizeni bez dozoru dospélé osoby.

e  Pokud je spotiebi¢ v provozu, nezakryvejte pfivod ani odvod vzduchu.

e  Nenechavejte spotiebi¢ bez dozoru, pokud je zapnuty, popfipadé zapojeny do zasuvky
elektrického napéti.

e Na spotiebic¢ pfi vafeni nic nepokladejte.

e Béhem smaZeni horkym vzduchem se uvolfiuje horka para pres vystupni otvory pro vzduch.
UdrZte ruce a obli¢ej v bezpecné vzdalenosti od pary a od otvor(i pro vystup vzduchu, kdyz
vyjmete pfislusenstvi ze spotrebice.

e Vypary z nepilnavého povrchu mohou byt nebezpecné pro zvitata, ktera maji obzvlast citlivé
dychaci cesty jako napr. ptaci. Doporucujeme, abyste citliva zvifata, napf. papousky, umistili
mimo kuchyn.

¢ lhned odpojte spotrebic, pokud z néj vychazi tmavy kour. Vyckejte, az kour ustane nez spotrebic
oteviete.

e  Pred Cisténim odpojte kabel ze zasuvky a nechte zafizeni vychladnout.

e Do zahraté fritézy nenalévejte studenou vodu.



Nikdy neponofujte spotiebi¢, ktery obsahuje elektrické komponenty a topné ¢lanky do vody, ani jej
neoplachujte pod tekouci vodou.

Po pouziti vzdy odpojte spotrebic od elektrické sité.

Pokud je spotfebi pouzivan nespravné, nebo pro profesionalni a poloprofesionalni Gcely, pfipadné
pokud se nepouziva podle pokynu v uZivatelském manudlu, stava se zaruka neplatnou.

Je-li napajeci kabel poskozen, musi jej vyménit TESLA autorizovany servis nebo podobné
kvalifikovana osoba, aby se zabranilo drazu.

Provadét opravy a jinak zasahovat do zafizeni je oprdvnéno pouze autorizované servisni stredisko
TESLA.

PouZivejte pouze originalni TESLA pfisluSenstvi, které je uréeno k tomuto modelu.

Nepokousejte se sami opravit pfistroj, jinak se zaruka stava neplatnou.

Vyrobce a dovozce do Evropské Unie neodpovida za Skody zplsobené provozem pfistroje jako
napf. poranéni, opareni, pozar, zranéni, znehodnoceni dalSich véci apod.

Zafizeni nepouZivejte k jinym tGcelim, neZ je popsano v této prirucce.

& POZOR, HORKY POVRCH

NEPOKLADEJTE spotfebi& na hoflavy povrch nebo do blizkosti hoflavych materiali!

Je-li spotiebi€ v provozu, teplota pfistupnych povrchl mize byt vyssi. Nedotykejte se zahratého
povrchu, jinak mize dojit k popaleni.

Po vysunuti vyjimatelnych ¢asti ze spotrebice dbejte zvySené opatrnosti, aby nedoslo k opareni
horkou parou, ktera se uvolfiuje z potravin.

K vyjmuti a pfenaSeni zahratych vyjimatelnych ¢asti pouzivejte vyhradné vhodné ochranné
pomuicky. ZahFaté vyjimatelné casti spotfebiCe odkladejte pouze na tepluvzdorné povrchy.
Nehybejte s horkym spotrebicem, miZete se popalit horkym jidlem, olejem nebo kapalinou.

DULEZITE INFORMACE O NAPAJECIM KABELU

Abyste snizili riziko Urazu elektrickym proudem, nepokousejte se upravovat konektor kabelu Zadnym
zpusobem. Délka napajeciho kabelu sniZuje riziko zapleteni nebo zakopnuti o napajeci kabel. Nikdy
nedavejte spotiebi¢ na nebo do blizkosti horkych nebo kluzkych povrch; napajeci kabel nesmi byt
nikdy v blizkosti nebo v kontaktu s horkymi ¢astmi spotrebice, v blizkosti zdrojd tepla nebo zistat na
ostrych hranach.

NEPOUZIVEJTE TOTO ZARIZENi S PRODLUZOVACIM KABELEM.

Pripojte napajeci kabel pfimo pouze do uzemnéné elektrické zasuvky na 230 V.

PRIPRAVA PRED PRVNiM POUZITIM

Odstrante vSechny obaly a reklamni nalepky, véetné kryci félie na ovladacim panelu.

Umistéte spotrebic na stabilni vodorovnou plochu. Nepokladejte spotiebi¢ na povrchy, které
nejsou odolné viéi teplu. Zajistéte dostatecny volny prostor na vSech stranach (nejméné 20 cm po
stranach a 50 cm nahofre).

Vytrete spotrebi¢ mékkym navlhéenym hadfikem a dukladné jej vysuste.

Ujistéte se, Ze napajeci kabel ma dostatecnou délku k sitové zasuvce a kolem produktu je
dostatecné dobra cirkulace vzduchu.

Pecici rosty uvnitr jsou perforované, aby umoznili proudéni vzduchu pod a kolem jidla a Ize je
pouzit pro vétsinu potravin.



e Potraviny mlZete umistit pfimo na rost bez pouziti folie nebo peciciho papiru. Pfi peceni miZete
pouzit originalni zapékaci formu nebo plech na peceni TESLA, kterou zakoupite v e-shopu TESLA.

PRVNI POUZITI

e  Vlozte odkapavaci plech do spodni ¢asti spotiebice.

e Vlozte do spotiebice prisluSenstvi s potravinami, dle typu pripravovaného jidla.

e Vyberte jeden z pfednastavenych programu nebo stisknéte tlacitko 5 a nastavte kruhovym
ovlada¢em rucné délku a teplotu ohievu.

e Pi pouziti otocného fritovaciho koSiku, grilovaciho rozné nebo stojanu na Spiz/kebab zapnéte
otaceni stisknutim tlacitka 2.

e  Stisknutim tlacitka ,6" spustite ohfev jidla.
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SYMBOLY NA OVLADACIM PANELU
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Zapnuti vnitiniho osvétleni 4 Indikator provozu spotrebice
2 Otaceni rozné 5 Délka ohfevu/Teplota

3 Programy 6 Zapnuti/Vypnuti/Spusténi ohfevu



PROGRAMY

ﬂ Hranolky q@ Kufe
25 minut/200 °C 30 minut/200 °C

00 Maso/Kotletka é Dezert
‘é 20 minut/185 °C 30 minut/160 °C
<‘j[(3 Ryba & Slanina

20 minut/160 °C 25 minut/185 °C
@ Krevety @ Suseni

20 minut/160 °C 4 hodiny/30 °C

Tyto hodnoty jsou pouze orientacni a Ize je zménit stisknutim symboll pro dGpravu ¢asu a teploty.

SESTAVENi MRIZEK PRO GRILOVANI A SUSENi

Spotrebic je dodavan se tfemi grilovacimi mfizkami.

VLOZENi ROZNE DO SPOTREBICE
RoZen pouZijte pro prislusenstvi s vidlicemi nebo stojanem na Spiz/kebab.

AT

Dbejte na spravnou orientaci:
A: leva strana B: prava strana

Vlozte rozen podélné pres stied driibeZe nebo masa a zajistéte vidlice pomoci Sroubku. Ujistéte se, Ze
velikost driibeZe nebo masa ponechava dostatek mista pro otaceni.



SESTAVENi STOJANU NA SPiZ/KEBAB

Pfi zasunuti do protilehlého slotu jej zajistéte stiskem
sponky u kazdého Spizu. VloZte roZen podélné pres
stfed a zajistéte stojan pomoci Sroubku. Ujistéte se, Ze
velikost masa ponechava dostatek mista pro otaceni.

OVLADANI S POMOCi SMARTPHONE

e  Zapnéte Bluetooth ve svém smartphone.
¢ Nainstalujte si do svého smartphone aplikaci pro ovladani zafizeni a nasledujte privodce pro
sparovani.

ANDROID
vyhledejte v Google Play aplikaci ,Smart Life"

i0S
vyhledejte v Apple Store aplikaci ,Smart Life"

e Vytvorte si svij Gcet v aplikaci ,Smart Life" a pfihlaste se.

e  Povolte vSechna opravnéni, ktera aplikace pozaduje:

ANDROID - povolte opravnéni aplikace ,Poloha" a ,Zafizeni v okoli".
i0S - povolte opravnéni aplikace ,Poloha”, ,Bluetooth” a ,Mistni sit".

e Vlozte napajeci kabel horkovzdus$né fritézy do zasuvky. Vyckejte az zacne blikat symbol Wi-Fi na
otocném ovladaci, pokud by nezacal blikat podrzte déle tlacitko Time/Temp.

e Po piihlaseni do aplikace ,Smart Life" kliknéte na ikonu ,+" vpravo nahore a poté kliknéte na ,Add
Device".

e  Zobrazi se nalezena zafizeni ,Discovering devices":, TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi", kliknéte
na ,Add", zobrazi se Wi-Fi sit, zadejte heslo do Wi-Fi sité (pokud jiz neni nalezeno automaticky) a
kliknéte na ,DalSi". Fritéza se zacne parovat s aplikaci.

e Po Uuspésném sparovani se zobrazi u nazvu zelend ikona a vase horkovzdusna fritéza
.TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi" byla ispésné pridana do aplikace.

e  Kliknéte na ,Dokonceno”, nyni je moZné ovladat vybrané funkce fritézy vasim smartphone.

V ramci softwarové narocnosti operacniho systému a poZadavki spole¢nosti Google/Apple na
zabezpeceni aplikaci, je nutné pravidelné prizplsobovat i funkce aplikace. UdrZujte také operacni
systém vaseho telefonu aktualizovany na nejnovéjsi verzi. Aplikace vyZaduje operacni systém Android



RESENi PROBLEMU S APLIKACI

e  Ujistéte se, Ze je pokryti Wi-Fi signalem pro vas smartphone a fritézu kvalitni a dostatecné silné.
Prvni nastaveni fritézy provedte v blizkosti vaSeho Wi-Fi routeru.

e  Ujistéte se, Ze je povolena ,Poloha” (GPS) ve vasem smartphone.

e  Ujistéte se, Ze aplikace treti strany (VPN, antivirus, firewall apod.) neblokuje pfistup
k vaS§emu smartphone.

e Vyzkousejte se pfipojit k jinému Wi-Fi routeru nebo Wi-Fi Hotspotu v jiném smartphone, abyste
vylouéili chybu na strané vaseho pfipojeni k internetu.

e KvaSemu Wi-Fi routeru mate pfipojeno pfili§ mnoho zafizeni nebo je moznost pfipojeni nového
zafizeni k nému zablokovana.

e Resetujte vas Wi-Fi router.

Poznamka: Ujistéte se, Ze je fritéza v dosahu kvalitniho a silného Wi-Fi signalu, Podporovana je Wi-Fi
sit pracujici na frekvenci 2.4 GHz a zabezpeceni WPA1 nebo WPA2.

VAROVANI:

e P¥i vyjimani prisluSenstvi béhem/po vareni budte vzdy opatrni - mdZe unikat horka para.
e  Prislusenstvi a jidlo budou horké. Nedotykejte se horkych povrch.
e Nepouzivejte ostré nebo kovové nacini, které mize poskrabat nepfilnavy povrch.

VYPNUTI SPOTREBICE
Stisknutim tlacitka Napajeni spotfebic vypnete. Pokud spotiebi¢ nepouzivate, odpojte jej ze zasuvky.

TIPY NA VARENI

e  Predehfati spotrebice pred pridanim jidla obecné zajisti nejlepsi vysledky vareni.

e  Privareni vice davek za sebou predehrejte pouze prvni davku.

e  Protfepanim nebo otocenim jidla v poloviné doby vareni dosahnete rovnomérného opeceni.
Protrepani vétsinou vyzaduji mensi jidla, ktera jsou naskladana, jako napfiklad hranolky nebo
nugetky.

e  Zajisténim lepsi cirkulace horkého vzduchu dosahnete lepsich vysledkd vareni. Neprepliujte proto
spotebi€ jidlem a v pfipadé potieby protiepte potraviny.

e Nékolik minut pred uplynutim doby vareni zkontrolujte jidlo, zdali je dostatecné propec¢eno av
pripadé potieby jej varte déle.

e  Ujistéte se, Ze maso dosahlo bezpecné teploty pro tepelnou dpravu potravin.

e  Horkovzdus$na fritéza funguje podobné jako trouba na peceni; postupujte podle pokynt pro
pripravu pokrmu na obalu nebo v receptu pro peéici trouby.

e Mensi kousky jidla obvykle vyZaduji o néco kratsi dobu vareni neZ vétsi kousky.

e Hranolky z ¢erstvych brambor nechte namocené 15 minut ve vodé, aby se pfed smaZenim
odstranil Skrob. Poté hranolky osuste a smichejte s 1 IZici oleje, aby byly kiupavéjsi.

e Pro ziskani kfupavéjsiho povrchu doporucujeme postrikat/promichat potraviny s klasickym
stolnim olejem.

e Chcete-li potraviny pouze ohrat, nastavte teplotu na 150 °C po dobu aZ 10 minut.

e Pokud chcete upéct kolac, smazit kiehké ingredience nebo plnéné ingredience, vioZte do
horkovzdusné fritézy na odkapavaci plech zapékaci formu nebo pekac.



CISTENI A UDRZBA

NIKDY neponofujte kabel, zastrcku nebo spotrebi¢ do vody nebo jiné tekutiny.

Vycistéte spotrebic po kazdém pouziti.

v mycce na nadobi, ale presto doporué
nepfilnavého povrchu.

Pred cisténim odpojte spotrebic ze zasuvky a nechte zcela vychladnout.

Spotrebi¢ doporucujeme Cistit ihned po jeho vychladnuti, nez dojde k zaschnuti zbytku potravin.
Zakladnu spotrebice a vnéjsi ¢ast otfete vihkym hadfikem.

Vyjimatelné soucasti, které jsou uréeny pro styk s potravinami, je mozné umyvat

ujeme rucni myti z diivodu delSi ochrany (trvanlivosti)

e Chcete-li co nejdéle zachovat nepfilnavou vrstvu, nepouZivejte ostré nebo kovové predméty,
abrazivni Cistici materialy nebo hrubé houbicky a draténky.
e Omyjte tyto dily pod teplou tekouci vodou s pfidavkem neutralniho kuchynského saponatu a

jemnou houbickou. Poté je oplachnéte
misto.
e  Pokud na odkapavacim plechu ulpivaji

Cistou vodou, Fadné otrete dosucha a vratte zpét na své

zbytky jidla, naplite jej horkou vodou se saponatem,

nechte nasaknout a poté umyjte jemnou houbickou.

ODSTRANOVANi PROBLEMU

Problém

ReSeni

Spotrebi¢ nefunguje.

Zkontrolujte, Ze je pristroj opravdu pripojen
k elektrické siti.

Zaviete dukladné dvirka spotrebice.

Jidlo neni zcela uvarené.

Vlozte mensi davky potravin.
Pokud je dratény rost nebo otocny fritovaci kosik
preplnény, potraviny mohou byt nedovarené.

Zvyste teplotu nebo délku vareni.

Jidlo neni rovhomeérné propecené.

Ingredience, které jsou naskladany na sebe nebo blizko
sebe, je tieba béhem vareni protiepat nebo prevratit.

Jidlo neni po smazeni kfupavé.

Postrikani potravin malym mnoZstvi oleje mize zvysit
kfupavost.

Hranolky se dobre neuvarily.

Pridejte menSi mnozstvi oleje, cca 15 ml. P¥i pripravé
hranolk{ ze syrovych brambor nechte nevarené hranolky
namocené do vody po dobu

15 minut, aby se pfed smaZenim odstranil $krob. Pred
pridanim malého mnoZstvi oleje je osuste.

Nakrajejte nevarené hranolky na prouzky
o rozmérech 0,5 cm x 7 cm.

Ze spotrebice vychazi bily kour.

Pfi prvnim pouziti maze spotebi¢ produkovat bily kour.
To je v poradku.

Ujistéte se, Ze vyjimatelné ¢asti a vnitfek spotrebice jsou
fadné vyCistény a nejsou mastné.

Vareni mastnych potravin zplsobi tnik oleje. Tento olej
vytvori bily kour a vyjimatelné ¢asti spotrebice mohou byt
teplejsi nez obvykle. To je normalni a nemélo by to




ovlivnit vareni. S vyjimatelnymi ¢astmi manipulujte
opatrné.

Ze spotiebice vychazi tmavy kour. Okamzité spotebi¢ odpojte z napajeni.

Displej zobrazuje chybu ,E1", ,E2" nebo | Kontaktujte servisni oddéleni TESLA.
#E3"

TECHNICKA PODPORA
Potrebujete poradit s nastavenim a provozem TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi?
Kontaktujte nas: www.tesla-electronics.eu

SPOTREBNI MATERIAL A PRISLUSENSTVI
Spotiebni material mizZete zakoupit v oficialnim obchodé znacky TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

ZARUCNI OPRAVA
Pro zarucni opravu kontaktujte prodejce, u kterého jste TESLA produkt zakoupili.

Zaruka se NEVZTAHUJE na:

pouziti pristroje k jinym Gcelim

bézné opotiebeni

nedodrZeni ,DaleZitych bezpecnostnich pokyn(" uvedenych v uZivatelském manualu
elektromechanické nebo mechanické poskozeni zpiisobeném nevhodnym pouZitim
Skodu zpusobenou pfirodnim Zivlem jako je voda, ohen, staticka elektfina, prepéti atd.
Skodu zpusobenou neodbornym a neopravnénym zasahem do zafizeni

neCitelné sériové Cislo pristroje

PROHLASENI 0 SHODE
My, TESLA Electronics LTD, prohlaSujeme, Ze toto zafizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a
dalSimi pfisluSnymi ustanovenimi norem a predpist relevantnich pro dany typ zafizeni.

C € Tento produkt spliuje poZadavky Evropské Unie.

Informuijte se prosim o mistnim systému separovaného shéru elektrickych a
elektronickych vyrobkd. Postupujte prosim podle mistnich predpisi a staré
vyrobky nelikvidujte v béZném domacim odpadu. Spravna likvidace starého

[ produktu pomaha predejit potencialnim negativnim ddsledkdm pro Zivotni
prostredi a lidské zdravi.

Vzhledem k tomu, Ze se produkt vyviji a vylepsuje, vyhrazujeme si pravo na Gpravu uZivatelského
manualu. Aktualni verzi tohoto uZivatelského manalu naleznete vzdy na www.tesla-electronics.eu.

Design a specifikace mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni, tiskové chyby vyhrazeny.


http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/

Vazeny zakaznik,
dakujeme, Ze ste si vybral TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi.

Pred pouzitim si prosim dokladne precitajte pravidla bezpecného pouzivania a dodrzujte
vSetky bezné bezpecnostné pravidla.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE ]
TENTO VYROBOK JE URCENY LEN NA POUZITIE V DOMACNOSTI.

Tento pristroj je zlozité elektromechanické zariadenie, venujte prosim pozornost tymto pokynom:

e  Zdravy spdsob fritovanie je zaloZeny na principe cirkulacia horiceho vzduchu, ktory nevyZzaduje
Ziadne alebo velmi malé mnoZstvo pouZzitie oleje. Nevkladajte potraviny
s prili$ vysokym obsahom tuku, ani do fritézy nepridavajte Ziadne tekutiny alebo olej.

e  Nevkladajte vacSia mnoZstvo potravin nezZ je odporic¢ané mnozstvo. Neumiestiujte potraviny
blizSie ako 2 cm pod horny okraj krycej mriezky.

e Spotrebic nie je vhodny na pripravu tekutych pokrmov ako st polievky, omacky alebo dusena

masa.

Nekladte spotrebi¢ na varnu dosku, hrozi riziko jej poSkodenie.

Nepouzivajte zariadenia v prili§ teplom, praSnom alebo vihkom prostredie.

Nepohybujte spotrebi¢om tak, Ze budete drzat rukovat dvierok spotrebica.

Zariadenie nie je urCené na prevadzku pomocou externého Casovace alebo samostatného

dialkového ovladanie.

e Nedovolte vniknutie vody ani iné kvapaliny do spotrebica, aby nedoslo k drazu elektrickym
pradom.

e Nepouzivajte predlZovacia kabel.

e Neodpdjajte spotrebi¢ tahom za kabel.

e Skontrolujte, ¢i napatie uvedené na spotrebi¢mi zodpoveda miestnemu menovitému napatie pred
pripojenim spotrebice do elektrickej siete.

e Pripouzitie zariadenie v blizkosti deti je nutna zvySena opatrnos. Neodporica sa, aby deti
samostatne pouZivali zariadenie bez dozoru dospelych osoby.

e Ak je spotrebi¢ v prevadzke, nezakryvajte privod ani odvod vzduchu.

e  Nenechavajte spotrebic¢ bez dozoru, ak je zapnuty, popripade zapojeny do zasuvky elektrického
napatie.

e Na spotrebic pri varenie ni¢ nekladte.

e Pocas vyprazanie hordcim vzduchom sa uvolfiuje horidca para cez vystupny otvory pre vzduch.
Udrzte ruky a tvar v bezpecnej vzdialenosti od pary a od otvorov pre vystup vzduchu, ked vyberiete
prisluSenstvo zo spotrebica.

e Vypary z neprilnavého povrchu mozu byt nebezpeéné pre zvierata, ktoré maju obzvlast citlivé
dychacie cesty ako napr. vtaky. Odporiicame, aby ste citliva zvierata, napr. papagaje, umiestnili
mimo kuchyna.

¢ lhned odpojte spotrebic, pokial z neho vychadza tmavy dym. Pred otvorenim spotrebica pockajte,
kym dym ustane.

e  Pred Cistenim odpojte kabel zo zasuvky a nechajte zariadenia vychladnit.

e Do zahriatej fritézy nenalievajte student vod.



Nikdy neponarajte spotrebic, ktory obsahuje elektrické komponenty a vykurovacie ¢lanky do vody,
ani ho neoplachujte pod tecticou vodou.

Po pouziti vzdy odpojte spotrebi¢ od elektrické siete.

Pokial je spotrebi¢ pouZivany nespravne, alebo pre profesionalne a poloprofesionalne tcely,
pripadne ak sa nepouZiva podla pokynov v uzivatelskom manualu, stava sa zaruka neplatnu.

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit TESLA autorizovany servis alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby sa zabranilo drazu.

Vykondvat opravy a inak zasahovat do zariadenia je opravnené iba autorizované servisné
stredisko TESLA.

PouZivajte iba originalne TESLA prisluSenstvo, ktoré je uréené k tomuto modelu.

Nepokusajte sa sami opravit pristroj, inak sa zaruka stava neplatnu.

Vyrobca a dovozca do Eurépskej Unia nezodpoveda za $kody sposobené prevadzkou pristroje ako
napr. poranenia, obarenia, poZiare, zranenia, znehodnotenia dalSich veci a pod.

Zariadenie nepouZivajte k inym ucely, ako je popisané v tejto prirucke.

& POZOR, HORUCI POVRCH

NEPOKLADAJTE spotrebi¢ na horlavy povrch alebo do blizkosti horlavych materialov!

Ak je spotrebic v prevadzke, teplota pristupnych povrchov moZe byt vyssia. Nedotykajte sa
zahriateho povrchu, inak moZe dojst k popaleniu.

Pri vyberani odnimatelnych Casti zo spotrebica dbajte na zvySenu opatrnost, aby ste sa neoparili
hortcou parou uvolfiovanou z potravin.

Na vyberanie a prenasanie hordcich odnimatelhych €asti pouzivajte len vhodné ochranné
prostriedky. Ohriate odnimatelné ¢asti spotrebi¢a umiestiujte len na teplovzdorné povrchy.
Nehybte s horticim spotrebiGom, mdZete sa popalit horticim jedlom, olejom alebo kvapalinou.

DOLEZITE INFORMACIE O NAPAJACOM KABELE

Aby ste zniZili riziko Grazu elektrickym pridom, nepokusajte sa upravovat konektor kabla Ziadnym
sposobom. Dizka napajacieho kabla zniZuje riziko zapletenia alebo zakopnutia o napajaci kabel. Nikdy
nedavajte spotrebi¢ na alebo do blizkosti hortcich alebo kizkych povrchov; napdjaci kabel nesmie byt
nikdy v blizkosti alebo v kontakte s horticimi ¢astami spotrebica, v blizkosti zdrojov tepla alebo zostat
na ostrych hranach.

NEPOUZIVAJTE TOTO ZARIADENIE S PREDLZOVACIM KABLOM.

Pripojte napajaci kabel priamo iba do uzemnenej elektrickej zasuvky na 230 V.

PRIPRAVA PRED PRVYM POUZITIM

Odstrante vSetky obaly a reklamné nalepky, vratane krycia félia na ovladacim panelu.

Umiestnite spotrebic¢ na stabilny vodorovnu plochu. Nekladte spotrebi¢ na povrchy, ktoré nie su
odolné voCi teplu. Zaistite dostatoény volny priestor na vSetkych stranach (najmenej 20 cm po
stranach a 50 cm hore).

Vytrite spotrebi¢ makkym navlhéenym handrickou a dokladne ho vysuste.

Uistite sa, 7e napéjaci kabel ma dostatoénd dizku k siefovej zasuvke a okolo produktu je
dostatocne dobra cirkulacia vzduchu.

Vndtorné varné roSty su perforované, aby umoznili pridenie vzduchu pod a okolo potravin a mdzu
sa pouzivat pre vaésinu potravin.



e Potraviny mdZete umiestnit priamo na rost bez pouZitia félia alebo peciaceho papiera. Pri peCenie
moZete pouzit originné zapekacie formu alebo plech na pecenie TESLA, ktortd zakupite v eshope
TESLA.

PRVE POUZITIE

e Vlozte odkvapkavaci plech do spodnej ¢asti spotrebica.

e VloZte do spotrebica prislusenstvo s potravinami, podla typu pripravovaného jedla.

e Vyberte jeden z prednastavenych programov alebo nastavte kruhovym ovladagom ruéne dizku a
teplotu ohrevu.

e  Zvolte program alebo nastavte kruhovym ovladacom rucne ¢as a teplotu ohrevu.

e  Stlacenim tlacidla , 6 “ spustite ohrev jedla.

OPIS
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1 Displej 3 Vystup horticeho vzduchu
2 Kruhovy ovladac¢

SYMBOLY NA OVLADACOM PANELI
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1 2 3 4 5 6

1 Zapnutie vnitorného osvetlenia 4 Indikator prevadzky spotrebica
2 Otacanie razne 5 Dizka ohrevu/Teplota
3 Programy 6 Zapnutie/Vypnutie/Spustenie

ohrevu



PROGRAMY

ﬂ Hranoléeky q@ Kuréa
25 minat/200 °C 30 mint/200 °C

00 Méso/Kotletka é Dezert
‘é 20 minat/185 °C 30 minat/160 °C
<‘j[(3 Ryba & Slanina

20 minat/160 °C 25 minGt/185 °C
@ Krevety @ Susenie

20 minut/160 °C 4 hodiny/30 °C

Tieto hodnoty st iba orientacné a je mozné ich zmenit stlacenim symbolov na dpravu ¢asu a teploty.

ZOSTAVENIE MRIEZOK NA GRILOVANIE A SUSENIE

Spotrebic je dodavany s tromi grilovacimi mriezkami.

VLOZENIE RUZNE DO SPOTREBICA
Razen pouzite pre prisluSenstvo s vidlicami alebo stojanom na Spiz/kebab.

AT

Dbajte na spravnu orientaciu:
A: lava strana B: prava strana

B 1110

VloZte razef pozdizne cez stred hydiny alebo mésa a zaistite vidlice pomocou skrutiek. Uistite sa, 7e
velkost hydiny alebo masa ponechava dostatok miesta na otacanie.



ZOSTAVENIE STOJANU NA SPiZ/KEBAB

Pri zasunuti do protilahlého slotu ho zaistite stlacenim
sponky pri kazdom $pize. VloZte razef pozdizne cez

stred a zaistite stojan pomocou skrutiek. Uistite sa, Ze
velkost madsa ponechava dostatok miesta na otacanie.

OVLADANIE S POMOCOU SMARTPHONE

e Zapnite Bluetooth vo svojom smartphone.
e Nainstalujte si do svojho smartphone aplikaciu pre ovladanie zariadenia a nasledujte sprievodcu
pre sparovanie.

ANDROID
vyhladajte v Google Play ,Smart Life"

i0S
vyhladajte v Apple Store ,Smart Life"

e Vytvorte si svoj tcet v aplikacii ,Smart Life" a prihlaste sa.

e  Povolte vSetky opravnenia, ktoré aplikacia pozaduje:

ANDROID - povolte opravnenia aplikacie ,Poloha" a ,Zariadenie v okoli".
i0S - povolte opravnenia aplikacie ,Poloha”, ,Bluetooth” a ,Miestna siet".

e Vlozte napéjaci kabel fritézy do zasuvky. Vyckajte az zacne blikat symbol Wi-Fi na otocnom
ovladadi, pokial by nezacal blikat podrzte dlhsie tlacidlo Time/Temp.

e Po prihlaseni do aplikacie ,Smart Life" kliknite na ikonu ,+" vpravo hore a potom kliknite na ,Add
Device".

e  Zobrazia sa najdené zariadenia ,Discovering devices":, TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi*, kliknite
na ,Add", zobrazi sa Wi-Fi siet, zadajte heslo do Wi-Fi siete (ak uz nie je ndjdené automaticky) a
kliknite na ,Dalej". Fritéza sa zaéne parovat s aplikaciou.

e  Po uspesnom sparovani sa zobrazi pri nazve zelena ikona a vasa teplovzdusna fritéza ,TESLA
AirCook & Grill QG800 WiFi" bola ispesne pridana do aplikacie.

e Kliknite na ,Dokoncené", teraz je mozné ovladat vybrané funkcie fritézy vasim smartfonom.

V ramci softvérovej naroénosti operacného systému a poziadaviek spolo¢nosti Google/Apple na
zabezpecenie aplikacii, je nutné pravidelne prispdsobovat aj funkcie aplikacie. UdrZujte tieZ operacny
systém vasho telefénu aktualizovany na najnovsiu verziu. Aplikacia vyZaduje operacny systém Android
10 a vyssi, inak nie je moZné garantovat jej funkénost.



RIESENIE PROBLEMOV S APLIKACIOU

e  Uistite sa, Ze je pokrytie Wi-Fi signdlom pre vas smartphone a fritézu kvalitné a dostatocne silné.
Prvé nastavenie fritézy vykonajte v blizkosti vasho Wi-Fi routera.

e Uistite sa, Ze je povolena ,Poloha" (GPS) vo vasom smartphone.

e  Uistite sa, Ze aplikacia tretej strany (VPN, antivirus, firewall a pod.) neblokuje pristup
k vaSmu smartfénu.

e Vyskadsajte sa pripojit k inému Wi-Fi routeru alebo Wi-Fi Hotspotu v inom smartphone, aby ste
vyltgili chybu na strane vasho pripojenia k internetu.

e Kvasmu Wi-Fi routeru mate pripojenych prilis vela zariadeni alebo je moZnost pripojenia nového
zariadenia k nemu zablokovana.

e Resetujte vas Wi-Fi router.

Poznamka: Uistite sa, Ze je fritéza v dosahu kvalitného a silného Wi-Fi signalu, Podporovana je Wi-Fi
siet pracujtica na frekvencii 2.4 GHz a zabezpecenie WPAT alebo WPA2.

VAROVANIE:

e Pri odstrafovani prislusenstva po¢as/po vareni budte vZdy opatrni - mdZze uniknut horica para.
e  Prislusenstvo a potraviny budu hortce. Nedotykajte sa hordcich povrchov.

e NepouZivajte ostré alebo kovové nacinie, ktoré by mohlo poskriabat neprilhavy povrch.

VYPNUTIE SPOTREBICA
Spotrebi¢ vypnete stlacenim tlacidla napajania. Ak spotrebi¢ nepouZivate, odpojte ho zo zasuvky.

TIPY NA VARENIE

e Predhriatie spotrebice pred pridanim jedla vSeobecne zaisti najlepsie vysledky varenie.

e Privarenie viac davok za sebou predhrejte iba prva davku.

e  Pretrepanim alebo otocenim jedla v polovici doby varenie dosiahnete rovnomerného opecenie.
Pretrepanie vacsinou vyZaduji mensie jedla, ktoré st naukladana, ako napriklad hranolky alebo
nugetky.

e  Zabezpecenim lepsej cirkulacie horticeho vzduchu dosiahnete lepsSie vysledky varenia. Preto
spotrebi¢ neprepliiujte potravinami a v pripade potreby potraviny pretrepte.

e Niekolko mintt pred uplynutim doby varenie skontrolujte jedlo, Ci je dostatocne prepecené av
pripade potreby ich varte dlhSie.

e Uistite sa, Ze maso dosiahlo bezpecné teploty pre tepelnd Gpravu potravin.

e  Teplovzdusna fritéza funguje podobne ako rira na pecenie; postupujte podfa pokynov na pripravu
pokrmu na obalu alebo v recepte pre pecenie rary.

e Mensie kusky jedla obvykle vyZaduju o nieco kratSia dobu varenie ako vacsia kusky.

e Hranolky z cerstvych zemiakov nechajte namocené 15 mint vo vode, aby sa pred vyprazanim
odstranil Skrob. Potom hranolky osuste a zmieSajte s 1 lyZicou oleje, aby boli chrumkavejSie.

e Naziskanie chrumkavejSieho povrchu odporicame postriekat / premie$at potraviny
s klasickym stolnom olejom.

e Ak chcete potraviny iba ohriat, nastavte teplotu na 150 °C pocas aZ 10 mint.

e Ak chcete piect kolac, vyprazat chulostivé prisady alebo plnené prisady, vioZte do teplovzdus$nej
fritézy plech na pecenie alebo nadobu na odkvapkavanie.



CISTENIE A UDRZBA
NIKDY neponarajte kabel, zastrcku alebo spotrebi¢ do vody alebo inej tekutiny.

Vycistite spotrebi¢ po kazdom pouzitie.

Pred cistenim odpojte spotrebi¢ zo zasuvky a nechajte tplne vychladnut.

Spotrebic odporicame Cistit ihned po jeho vychladnutie, ako ddjde k zaschnutiu zvyskov potravin.

Zékladnu spotrebice a vonkajSie ¢ast utrite vihkym handrickou.

Vyberatelhé sticasti, ktoré si urené pre styk s potravinami, je mozné umyvat v umyvacke na

riadu, ale napriek tomu odportGiéame ruéné umyvanie z dovodu dlhsia ochrany (trvanlivosti)

neprilhavého povrchu.

e Ak chcete ¢o najdlhsSie zachovat neprilnavi vrstvu, nepouZivajte ostré alebo kovové predmety,
abrazivne Cistiaci materialy alebo hrubé hubky a drtenky.

e Umyte tieto diely pod teplou tecicou vodou s pridavkom neutralneho kuchynského saponatu a
jemnu hubkou. Potom ich oplachnite €istou vodou, riadne utrite dosucha a vratte spat na svoje
miesto.

e Ak sa na odkvapkavaciu misku prilepia zvysky jedla, napliite ju horticou vodou so saponatom,

nechajte ju nasiaknut a potom ju umyte makkou $pongiou.

ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Problém Riesenie

Spotrebi¢ nefunguje. Skontrolujte, Ze je pristroj skutocne pripojeny
k elektrickej sieti.
Dokladne zatvorte dvierka spotrebica.

Jedlo nie je Gplne uvarené. VloZte menSie davky potravin.

Ak je droteny stojan alebo kos na rost preplneny, jedlo moze byt
nedovarené.

Zvyste teplotu alebo dizku varenia.

Jedlo nie je rovnomerne Ingrediencie, ktoré st naskladané na seba alebo blizko seba,
prepecené. treba pocas varenia pretrepat alebo prevratit.

Jedlo nie je po vyprazani Postriekanie potravin malym mnoZstvo oleja mdze zvysit
chrumkavé. chrumkavost.

Hranolceky sa dobre neuvarili. | Pridajte mensSie mnoZstvo oleja, cca 15 ml. Pri priprave

hranoléekov zo surovych zemiakov nechajte nevarené hranoléeky
namocené do vody po dobu 15 mindt, aby sa pred vyprazanim
odstranil Skrob. Pred pridanim malého mnoZstva oleja ich osuste.
Nakrajajte nevarené hranolceky na prazky

s rozmermi 0,5 cm x 7 cm.

Zo spotrebica vychadza biely Pri prvom pouZiti moZe spotrebi¢ produkovat biely dym. To je v
dym. poriadku.

Uistite sa, Ze vyberatelné ¢asti a vnutro spotrebica su riadne
vyCistené a nie st mastné.

Varenie mastnych potravin spdsobi tinik oleja Tento olej vytvori
biely dym a vyberatelné Casti spotrebica mozu byt teplejSie ako
obvykle. To je normalne a nemalo by to ovplyvnit varenie.

S vyberatelnymi ¢astami manipulujte opatrne.




Zo spotrebica vychadza tmavy | OkamZite spotrebi¢ odpojte z napdjania.
dym.

Displej zobrazuje chybu ,ET", Kontaktujte servisné oddelenie TESLA.
.E2" alebo ,E3"

TECHNICKA PODPORA
Potrebujete poradit s nastavenim a prevadzkou TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi?
Kontaktujte nas: www.tesla-electronics.eu

SPOTREBNY MATERIAL A PRISLUSENSTVO
Spotrebny material méZzete zakupit v oficidlnom obchode znacky TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

ZARUCNA OPRAVA
Pre zarucnu opravu kontaktujte predajcu, u ktorého ste TESLA produkt zakdpili.

Zaruka sa NEVZTAHUJE na:

pouZitie pristroja na iné icely

bezné opotrebenie

nedodrZanie ,Délezitych bezpe¢nostnych pokynov" uvedenych v uzivatelskom manuali
elektromechanické alebo mechanické poskodenie spdsobené nevhodnym pouzitim
Skodu spdsobent prirodnym Zivlom ako je voda, ohen, staticka elektrina, prepatie atd.
Skodu spdsobent neodbornym a neopravnenym zasahom do zariadenia

necitatelné sériové Cislo pristroja

VYHLASENIE O ZHODE
My, TESLA Electronics LTD, vyhlasujeme, Ze toto zariadenie je v stlade so zakladnymi poziadavkami a
dalSimi prisluSnymi ustanoveniami noriem a predpisov relevantnych pre dany typ zariadenia.

c € Tento produkt spifia poZiadavky Eurépskej Unie.

Informujte sa prosim o miestnom systéme separovaného zberu elektrickych a
elektronickych vyrobkov. Postupuijte prosim podla miestnych predpisov a
staré vyrobky nelikvidujte v beZznom domacom odpade. Spravna likvidacia

[ starého produktu pomaha predist potencialnym negativnym dosledkom pre
Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Vzhladom na to, Ze sa produkt vyvija a vylepSuje, vyhradzujeme si pravo na tpravu uzivatelského
manualu. Aktudlnu verziu tohto uZivatelského manalu najdete vZdy na www.tesla-electronics.eu.

Dizajn a Specifikacie moZu byt zmenené bez predchadzajliceho upozornenia, tlacové chyby vyhradené


http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/

Dear Customer,
thank you for choosing the TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi.

Please read the safe use policy thoroughly before use and follow all normal safety rules.

IMPORTANT SAFETY NOTICES
THIS PRODUCT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE ONLY.

This instrument is a complex electromechanical device, please pay attention to the following
instructions:

e Healthy frying is based on the principle of hot air circulation, which requires little or no oil. Do not
add foods with too high a fat content, or add any liquid or oil to the fryer.

e Do not load more food than the recommended amount. Do not place food closer than 2 cm below
the upper edge of the cover grid.

e The appliance is not suitable for the preparation of liquid foods such as soups, sauces or stews.

e Do not place the appliance on the hob as there is a risk of damage to the hob.

e Do not use the device in excessively hot, dusty or humid environments.

e Do not carry the appliance by holding the appliance door handle.

e  The device is not intended to be operated by an external timer or separate remote control.

e Do not allow water or other liquids to enter the appliance to prevent electric shock.

e Do not use an extension cable.

e Do not disconnect the appliance by pulling the cable.

e Check that the voltage indicated on the appliance corresponds to the local rated voltage before
connecting the appliance to the mains.

e  Extra caution is required when using the device around children. It is not recommended that
children use the device independently without adult supervision.

e When the appliance is in operation, do not block the air inlet or outlet.

e Do not leave the appliance unattended when it is switched on or plugged into a mains socket.

e Do not place anything on the appliance while cooking.

e During hot air frying, hot steam is released through the air outlets. Keep your hands and face a
safe distance from the steam and air outlets when removing accessories from the appliance.

e Vapours from non-stick surfaces can be dangerous to animals that have particularly sensitive
respiratory tracts, such as birds. We recommend that you keep sensitive animals such as parrots
out of the kitchen.

e Unplug the appliance immediately if dark smoke comes out of it. Wait for the smoke to stop before
opening the appliance.

e Unplug the cord from the socket and allow the appliance to cool before cleaning.

e Do not pour cold water into a hot fryer.

e Never immerse an appliance containing electrical components and heating elements in water or
rinse it under running water.

e  Always disconnect the appliance from the mains after use.

e If the appliance is used improperly, or for professional or semi-professional purposes, or if it is not
used according to the instructions in the user manual, the warranty becomes void.

e If the power cord is damaged, it must be replaced by a TESLA authorized service or similarly



qualified person to prevent injury.

Only an authorised TESLA service centre is authorised to carry out repairs or otherwise interfere
with the equipment.

Use only genuine TESLA accessories that are designed for this model.

Do not attempt to repair the device yourself, otherwise the warranty becomes void.

The manufacturer and importer in the European Union is not liable for damages caused by the
operation of the device, such as injury, scalding, fire, injury, damage to other things, etc.

Do not use the device for purposes other than those described in this manual.

& ATTENTION, HOT SURFACE

DO NOT place the appliance on a flammable surface or near flammable materials!

When the appliance is in operation, the temperature of accessible surfaces may be higher. Do not
touch heated surfaces or you may be burned.

After removing the removable parts from the appliance, take extra care to avoid getting scalded by
the hot steam released from the food.

Use only suitable protective equipment to remove and transport heated removable parts. Place the
heated removable parts of the appliance only on heat-resistant surfaces.

Do not handle hot appliances, you may be burned by hot food, oil or liquid.

IMPORTANT INFORMATION ABOUT THE POWER CABLE

To reduce the risk of electric shock, do not attempt to modify the cable connector in any way. The
length of the power cord reduces the risk of entanglement or tripping over the power cord. Never place
the appliance on or near hot or slippery surfaces; the power cord must never be near or in contact with
hot parts of the appliance, near heat sources, or remain on sharp edges.

DO NOT USE THIS DEVICE WITH AN EXTENSION CABLE.
Only connect the power cord directly to a grounded 230 V electrical outlet.

PREPARATION BEFORE FIRST USE

Remove all packaging and advertising stickers, including the cover film on the control panel.
Place the appliance on a stable horizontal surface. Do not place the appliance on surfaces that are
not resistant to heat. Ensure sufficient clearance on all sides (at least 20 cm on the sides and 50
cm on top).

Wipe the appliance with a soft damp cloth and dry it thoroughly.

Make sure that the power cord is long enough to reach the power outlet and that there is good air
circulation around the product.

The cooking racks inside are perforated to allow airflow under and around the food and can be
used for most foods.

You can place food directly on the grid without using foil or baking paper. When baking, you can
use the original TESLA baking tray or baking tin, which you can buy in the TESLA e-shop.



FIRST USE

e Place the drip tray in the lower part of the appliance.

e Insert food accessories into the appliance, according to the type of food being prepared.

e  Select one of the pre-set programs or set the length and temperature of the heating manually with
the circular control.

e Select a program or set the heating time and temperature manually with the rotary knob.

e  Pressthe " 6" button to start heating the food.

DESCRIPTION
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1 Display 3 Hot air outlet
2 Circular controller

SYMBOLS ON THE CONTROL PANEL
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2 3 4 5

Turning on the interior lighting 4 Appliance operation indicator

<
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Rotating the spit 5  Duration of heating/Temperature
3 Programs 6  On/Off/Start heating



PROGRAMS

ﬂ Fries q@ Chicken
25 minutes/200 °C 30 minutes/200 °C

00 Meat/Cut é Dessert
20 minutes/185 °C 30 minutes/160 °C
<‘j[(3 Fish @&  Bacon

20 minutes/160 °C 25 minutes/185 °C
@ Shrimps @ Drying

20 minutes/160 °C 4 hours/30 °C

These values are indicative only and can be changed by pressing the time and temperature adjustment
symbols.

ASSEMBLY OF GRILLS FOR GRILLING AND DRYING

The appliance is supplied with three grill grates.

INSERTING THE ROOK INTO THE APPLIANCE
Use the rotisserie for accessories with forks or a skewer/kebab stand.

AT

Pay attention to the correct orientation:
A: left side B: right side

Insert the skewer lengthwise through the center of the poultry or meat and secure the forks with the
screws. Make sure the size of the poultry or meat leaves enough room to turn.



ASSEMBLING THE STAND FOR THE SKEWER/KEBAB

When inserted into the opposite slot, secure it by
pressing the clip on each skewer. Insert the skewer
lengthwise through the center and secure the stand
with screws. Make sure the size of the meat leaves
enough room for turning.

CONTROL OF THE APPLIANCE WITH A SMARTPHONE

Turn on Bluetooth in your smartphone.
Install the app on your smartphone to control the device and follow the pairing wizard.

ANDROID
search "Smart Life” on Google Play

i0S
search for "Smart Life" in the Apple Store

Create your account in the "Smart Life" application and log in.

Enable all the permissions that the app asks for:

ANDROID - enable the "Location” and "Nearby devices” app permissions.

i0S - enable "Location”, "Bluetooth” and "Local Area Network" application permissions.

Insert the power cable of the hot air fryer into the socket. Wait until the Wi-Fi symbol on the rotary
control starts flashing, if it does not start flashing, hold down the Time/Temp button for longer.
After logging into the “Smart Life" app, click the "+" icon on the top right, then click "Add Device".
"Discovering devices" will be displayed: "TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi" click "Add", the Wi-Fi
network will be displayed, enter the Wi-Fi network password (if it is not already found
automatically) and click "Next". The fryer will start pairing with the app.

After successful pairing, a green icon will appear next to the name and your hot air fryer "TESLA
AirCook & Grill QG800 WiFi" has been successfully added to the app.

Click "Done", now it is possible to control the selected functions of the fryer with your smartphone.

As part of the software complexity of the operating system and the requirements of Google/Apple for
application security, it is necessary to adapt the application functions regularly. Also, keep your
phone's operating system updated to the latest version. The application requires the operating system
Android 10 and higher, otherwise its functionality cannot be guaranteed.



SOLVING PROBLEMS WITH THE APPLICATION

e Make sure the Wi-Fi signal coverage for your smartphone and fryer is good and strong enough.
Set up the fryer for the first time near your Wi-Fi router.

e Make sure "Location" (GPS) is enabled on your smartphone.

e Make sure that a third-party application (VPN, antivirus, firewall, etc.) is not blocking access to
your smartphone.

e Try connecting to another Wi-Fi router or Wi-Fi Hotspot in another smartphone to rule out an error
on the part of your Internet connection.

e You have too many devices connected to your Wi-Fi router, or the ability to connect a new device
to it is blocked.

e Reset your Wi-Fi router.

Note: Make sure the fryer is within range of a high-quality and strong Wi-Fi signal. A Wi-Fi network
operating at a frequency of 2.4 GHz and WPA1 or WPA2 security is supported.

WARNING:

e Always be careful when removing accessories during/after cooking - hot steam may escape.
e  The accessories and food will be hot. Do not touch hot surfaces.

e Do not use sharp or metal utensils which may scratch the non-stick surface.

SWITCHING OFF THE APPLIANCE
Press the power button to switch off the appliance. Unplug the appliance when not in use.

COOKING TIPS

e  Preheating the appliance before adding food will generally ensure the best cooking results.

e When cooking multiple batches in a row, preheat only the first batch.

e Shaking or turning the food halfway through the cooking time will achieve even browning. Shaking
usually requires smaller foods that are stacked, such as chips or nuggets.

e By ensuring better circulation of hot air, you will achieve better cooking results. Therefore, do not
overfill the appliance with food and, if necessary, shake the food.

e Afew minutes before the cooking time is up, check that the food is cooked through and cook it
longer if necessary.

e Make sure the meat has reached a safe temperature for cooking.

e Ahot air fryer works similarly to a baking oven; follow the cooking instructions on the packaging
or in the recipe for the oven.

e Smaller pieces of food usually require a slightly shorter cooking time than larger pieces.

e  Soak the fresh potato fries in water for 15 minutes to remove the starch before frying. Then pat
the fries dry and mix with 1 tablespoon of oil to make them crispier.

e  For a crispier surface, we recommend spraying/mixing the food with conventional table oil.

e If you only want to heat the food, set the temperature to 150 °C for up to 10 minutes.

e If you want to bake a cake, fry delicate ingredients or stuffed ingredients, place a baking tin or
baking dish in the hot air fryer on a drip tray.



CLEANING AND MAINTENANCE
NEVER immerse the cord, plug, or appliance in water or any other liquid.

Clean the appliance after each use.

Before cleaning, unplug the appliance and allow it to cool completely.
We recommend cleaning the appliance immediately after it has cooled down, before food residues

dry out.

Wipe the base of the appliance and the exterior with a damp cloth.

The removable food contact parts can be washed in a dishwasher, but we still recommend hand
washing for longer protection (durability) of the non-stick surface.

To preserve the non-stick coating for as long as possible, do not use sharp or metal objects,
abrasive cleaning materials or coarse sponges and wire cloths.

Wash these parts under warm running water with neutral kitchen detergent and a soft sponge.
Then rinse them with clean water, wipe them dry and put them back in place.

If food residue sticks to the drip tray, fill it with hot water and detergent, let it soak and then wash

with a soft sponge.

TROUBLESHOOTING

The Problem

Solution

The appliance is not working.

Check that the device is indeed connected to the mains.

Close the appliance door thoroughly.

The food is not fully cooked.

Put in smaller batches of food.
If the wire rack or rotisserie basket is overfilled, food may
be undercooked.

Increase the temperature or cooking time.

The food is not evenly cooked.

Ingredients that are stacked on top of each other or close
together should be shaken or turned over during cooking.

The food is not crispy after frying.

Spraying food with a small amount of oil can increase the
crunchiness.

The fries didn't cook well.

Add a small amount of oil, about 15 ml. When preparing
raw potato fries, leave the uncooked fries soaked in water
for 15 minutes to remove the starch before frying. Pat
them dry before adding a small amount of oil.

Cut the uncooked chips into strips measuring
0.5cmx7cm.

There is white smoke coming from the
appliance.

The appliance may produce white smoke on first use.
This is fine.

Make sure that the removable parts and the inside of the
appliance are properly cleaned and not greasy.

Cooking oily foods will cause oil to leak This oil will
create white smoke and the removable parts of the
appliance may be hotter than usual. This is normal and
should not affect cooking. Handle removable parts with
care.




There is dark smoke coming from the Disconnect the appliance from the power supply
appliance. immediately.

The display shows error "E1", "E2" or Contact the TESLA Service Department.
"E3"

TECHNICAL SUPPORT
Need help setting up and operating the TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi?
Contact us: www.tesla-electronics.eu

CONSUMABLES AND ACCESSORIES
Consumables can be purchased at the official TESLA store eshop.tesla-electronics.eu.

WARRANTY REPAIR
For warranty repairs, contact the dealer where you purchased your TESLA product.

The warranty does NOT cover:

using the device for other purposes

normal wear and tear

Failure to follow the "Important Safety Instructions” in the User Manual
electromechanical or mechanical damage caused by improper use

damage caused by natural elements such as water, fire, static electricity, surges, etc.
damage caused by unprofessional and unauthorised interference with the equipment
illegible serial number of the device

DECLARATION OF CONFORMITY
We, TESLA Electronics LTD, declare that this equipment complies with the essential requirements and
other relevant provisions of the standards and regulations relevant to the type of equipment.

c € This product meets the requirements of the European Union.

Please check your local separate collection system for electrical and
electronic products. Please follow local regulations and do not dispose of old
products in your regular household waste. Proper disposal of old product

[ helps to avoid potential negative consequences for the environment and
human health.

As the product is being developed and improved, we reserve the right to modify the user manual. The
latest version of this user manual can always be found at www.tesla-electronics.eu.

Design and specifications are subject to change without notice, typographical errors reserved.


http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/

Sehr geehrter Kunde,
vielen Dank, dass Sie sich fiir den TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi entschieden haben.

Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch die Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und beachten Sie
alle iiblichen Sicherheitsregeln.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
DIESES PRODUKT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM HAUSHALT BESTIMMT.

Dieses Gerdt ist ein komplexes elektromechanisches Gerat, bitte beachten Sie die folgenden Hinweise:

Gesundes Frittieren basiert auf dem Prinzip der HeiBluftzirkulation, das wenig oder gar kein Ol
benétigt. Geben Sie keine Lebensmittel mit zu hohem Fettgehalt, keine Fliissigkeit und kein Ol in
die Fritteuse.

Fiillen Sie nicht mehr Lebensmittel ein als die empfohlene Menge. Stellen Sie die Speisen nicht
naher als 2 cm unter die Oberkante des Abdeckgitters.

Das Gerdt ist nicht fiir die Zubereitung von fliissigen Speisen wie Suppen, Soen oder Eintdpfen
geeignet.

Stellen Sie das Gerat nicht auf das Kochfeld, da die Gefahr besteht, dass das Kochfeld beschadigt
wird.

Verwenden Sie das Gerét nicht in libermaBig heiBen, staubigen oder feuchten Umgebungen.
Bewegen Sie das Gerat nicht, indem Sie den Tiirgriff des Geréts festhalten.

Das Gerdt ist nicht fiir den Betrieb mit einer externen Zeitschaltuhr oder einer separaten
Fernbedienung vorgesehen.

Lassen Sie kein Wasser oder andere Fliissigkeiten in das Gerét eindringen, um einen elektrischen
Schlag zu vermeiden.

Verwenden Sie kein Verlangerungskabel.

Trennen Sie das Gerét nicht durch Ziehen am Kabel.

Uberpriifen Sie, ob die auf dem Gerit angegebene Spannung mit der ortlichen Nennspannung
tibereinstimmt, bevor Sie das Gerat an das Stromnetz anschliefen.

Besondere Vorsicht ist geboten, wenn das Gerat in der Nahe von Kindern verwendet wird. Es wird
nicht empfohlen, dass Kinder das Gerat eigenstandig ohne Aufsicht von Erwachsenen verwenden.
Wenn das Gerat in Betrieb ist, diirfen der Lufteinlass und der Luftauslass nicht blockiert werden.
Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wenn es eingeschaltet oder an eine Netzsteckdose
angeschlossen ist.

Stellen Sie wahrend des Kochens keine Gegenstéande auf das Gerat.

Beim HeiBluftfritieren wird heiBer Dampf durch die Luftauslasse freigesetzt. Halten Sie lhre Hande
und lhr Gesicht in einem sicheren Abstand zu den Dampf- und Luftauslassen, wenn Sie Zubehor
aus dem Gerat nehmen.

Dampfe von antihaftbeschichteten Oberflachen konnen fiir Tiere mit besonders empfindlichen
Atemwegen, wie z. B. Vogel, gefahrlich sein. Wir empfehlen lhnen, empfindliche Tiere, wie z. B.
Papageien, nicht in die Kiiche zu lassen.

Ziehen Sie sofort den Stecker aus der Steckdose, wenn dunkler Rauch aus dem Gerat kommt.
Warten Sie, bis der Rauch aufhort, bevor Sie das Gerat offnen.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und lassen Sie das Geréat abkiihlen, bevor Sie es



reinigen.

GieBen Sie kein kaltes Wasser in eine heile Fritteuse.

Tauchen Sie ein Gerat mit elektrischen Bauteilen und Heizelementen niemals in Wasser ein oder
spiilen Sie es unter flieBendem Wasser ab.

Trennen Sie das Gerat nach dem Gebrauch immer vom Stromnetz.

Wird das Gerat unsachgemaB, fiir professionelle oder semiprofessionelle Zwecke oder nicht
gemaB den Anweisungen in der Bedienungsanleitung verwendet, erlischt die Garantie.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch einen von TESLA autorisierten Kundendienst
oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Verletzungen zu vermeiden.

Nur eine autorisierte TESLA-Kundendienststelle ist befugt, Reparaturen oder sonstige Eingriffe am
Geréat vorzunehmen.

Verwenden Sie nur Originalzubehor von TESLA, das fiir dieses Modell bestimmt ist.

Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren, da sonst der Garantieanspruch erlischt.

Der Hersteller und Importeur in der Europaischen Union haftet nicht fiir Schaden, die durch den
Betrieb des Gerdts verursacht werden, wie z. B. Verletzungen, Verbriihungen, Brande,
Verletzungen, Schaden an anderen Dingen usw.

Verwenden Sie das Gerat nicht fiir andere als die in dieser Anleitung beschriebenen Zwecke.

& ACHTUNG, HEISSE OBERFLACHE

Stellen Sie das Gerat NICHT auf eine brennbare Oberflache oder in die Nahe von brennbaren
Materialien!

Wenn das Gerét in Betrieb ist, kann die Temperatur der zuganglichen Oberflachen hoher sein.
Beriihren Sie keine erhitzten Oberflachen, Sie konnten sich verbrennen.

Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie abnehmbare Teile aus dem Gerat nehmen, um
Verbriihungen durch den von den Lebensmitteln freigesetzten heien Dampf zu vermeiden.
Benutzen Sie nur geeignete Schutzvorrichtungen, um heie abnehmbare Teile zu entfernen und zu
tragen. Stellen Sie erhitzte abnehmbare Teile des Gerats nur auf hitzebestandige Oberflachen.
Hantieren Sie nicht mit heiBen Geriten, Sie kdnnten sich an heien Speisen, Olen oder
Fliissigkeiten verbrennen.

WICHTIGE INFORMATIONEN UBER DAS NETZKABEL

Um die Gefahr eines elektrischen Schlags zu verringern, versuchen Sie nicht, den Kabelanschluss in
irgendeiner Weise zu verandern. Die Lange des Netzkabels verringert die Gefahr des Verhedderns oder
Stolperns iiber das Netzkabel. Legen Sie das Gerat niemals auf oder in die Nahe von heilen oder
rutschigen Oberflachen; das Netzkabel darf sich niemals in der Nahe von oder in Kontakt mit heien
Gerateteilen, in der Nahe von Warmequellen befinden oder auf scharfen Kanten liegen.

VERWENDEN SIE DIESES GERAT NICHT MIT EINEM VERLANGERUNGSKABEL.

SchlieBen Sie das Netzkabel nur direkt an eine geerdete 230-V-Steckdose an.

VORBEREITUNG VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

Entfernen Sie alle Verpackungs- und Werbeaufkleber, auch die Abdeckfolie auf dem Bedienfeld.
Stellen Sie das Gerat auf eine stabile horizontale Flache. Stellen Sie das Gerét nicht auf
Oberflachen, die nicht hitzebestandig sind. Achten Sie auf einen ausreichenden Abstand zu allen
Seiten (mindestens 20 cm an den Seiten und 50 cm an der Oberseite).



Wischen Sie das Gerat mit einem weichen, feuchten Tuch ab und trocknen Sie es griindlich.
Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel lang genug ist, um die Steckdose zu erreichen, und
dass um das Gerat herum eine gute Luftzirkulation herrscht.

Die Gareinsatze im Inneren sind gelocht, damit die Luft unter und um das Gargut herum stromen
kann, und kdnnen fiir die meisten Lebensmittel verwendet werden.

Sie konnen die Speisen direkt auf den Rost legen, ohne Folie oder Backpapier zu verwenden. Zum
Backen kdnnen Sie das originale TESLA-Backblech oder die Backform verwenden, die Sie im
TESLA e-shop kaufen kdnnen.

ERSTE BENUTZUNG

Stellen Sie die Tropfschale in den unteren Teil des Gerats.

Speisenzubehdr je nach Art der zuzubereitenden Speisen in das Gerat einsetzen.

Wahlen Sie eines der voreingestellten Programme oder stellen Sie Dauer und Temperatur der
Erwarmung manuell mit dem Drehregler ein.

Wahlen Sie ein Programm oder stellen Sie Heizzeit und Temperatur manuell mit dem Drehknopf
ein.

Driicken Sie die Taste , 6 ", um mit dem Erhitzen der Speisen zu beginnen.

BEZEICHNUNG
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SYMBOLE AUF DEM BEDIENFELD

2 3 4 5 6
Einschalten der Innenbeleuchtung 4 Geratebetriebsanzeige
2 Rotieren des SpieRes 5 Heizdauer/Temperatur
3 Programme 6 Ein/Aus/Aufheizen starten
PROGRAMME
@ Pommes q@ Huhn
25 Minuten/200 °C 30 Minuten/200 °C
e Fleisch/Schnitt é Nachtisch
20 Minuten/185 °C 30 Minuten/160 °C
47_[(7 Fisch @&  Speck
20 Minuten/160 °C 25 Minuten/185 °C
@ Garnelen @ Trocknung
20 Minuten/160 °C 4 Stunden/30 °C

Diese Werte sind nur Richtwerte und konnen durch Driicken der Zeit- und
Temperatureinstellungssymbole gedndert werden.

MONTAGE VON GRILLS ZUM GRILLEN UND TROCKNEN

Das Gerat wird mit drei Grillrosten geliefert.

ROBE IN DAS GERAT EINSETZEN
Verwenden Sie den DrehspieB fiir Zubehor mit Gabeln oder einem Spie3/Ddnerstander.



Achten Sie auf die richtige Ausrichtung:
A: linke Seite B: rechte Seite

Stecken Sie den SpieB langs durch die Mitte des Gefliigels oder Fleisches und befestigen Sie die Gabeln
mit den Schrauben. Stellen Sie sicher, dass die GroRe des Gefliigels oder Fleisches geniigend Platz zum
Wenden lasst.

MONTAGE DES STANDERS FUR DEN SPIER/KEBAB

Wenn sie in den gegeniiberliegenden Schlitz eingefiihrt
werden, sichern Sie sie, indem Sie den Clip an jedem
SpieB driicken. Stecken Sie den SpieB langs durch die
Mitte und befestigen Sie den Stander mit Schrauben.
Achten Sie darauf, dass die GroRe des Fleisches
geniigend Platz zum Wenden lasst.

STEUERUNG MITTELS SMARTPHONE

e  Schalten Sie Bluetooth in lhrem Smartphone ein.
e Installieren Sie die App auf lhrem Smartphone, um das Geréat zu steuern und dem
Kopplungsassistenten zu folgen.

ANDROID
Suchen Sie bei Google Play nach ,Smart Life".

i0S
Suchen Sie im Apple Store nach ,Smart Life".




Erstellen Sie lhr Konto in der Anwendung ,Smart Life" und melden Sie sich an.

alle Berechtigungen, nach denen die App fragt:

ANDROID - Aktivieren Sie die App-Berechtigungen ,Standort" und ,Geréte in der Nahe".

i0S - Aktivieren Sie die Anwendungsberechtigungen ,Standort", ,Bluetooth" und ,Lokales
Netzwerk".

Stecken Sie das Netzkabel der HeiBluftfritteuse in die Steckdose Warten Sie bis das WLAN-
Symbol auf dem Drehregler zu blinken beginnt, wenn es nicht zu blinken beginnt, halten Sie die
Time/Temp-Taste langer gedriickt.

Nachdem Sie sich bei der ,Smart Life"-App angemeldet haben, klicken Sie oben rechts auf das
.+'-Symbol und dann auf ,Gerét hinzufiigen".

.Erkennung von Geraten" wird angezeigt: ,TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi" Klicken Sie auf
.Hinzufiigen", das WLAN-Netzwerk wird angezeigt, geben Sie das Passwort fiir das WLAN-
Netzwerk ein (falls es nicht bereits automatisch gefunden wird) und klicken Sie auf ,Weiter". Die
Fritteuse beginnt mit der Kopplung mit der App.

Nach erfolgreicher Kopplung erscheint neben dem Namen ein griines Symbol und lhre
HeiBluftfritteuse , TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi" wurde erfolgreich zur App hinzugefiigt.
Klicken Sie auf ,Fertig", jetzt ist es moglich, die ausgewahlten Funktionen der Fritteuse mit Ihrem
Smartphone zu steuern.

Im Rahmen der Softwarekomplexitat des Betriebssystems und der Anforderungen von Google/Apple
zur Anwendungssicherheit ist es notwendig, die Anwendungsfunktionen regelmaRig anzupassen.
Aktualisieren Sie auBerdem das Betriebssystem Ihres Telefons auf die neueste Version. Die Anwendung
bendtigt das Betriebssystem Android 10 und hoher, ansonsten kann die Funktionalitat nicht garantiert
werden.

LOSEN VON PROBLEMEN MIT DER ANWENDUNG

Stellen Sie sicher, dass die Wi-Fi-Signalabdeckung fiir Ihr Smartphone und Ihre Fritteuse gut und
stark genug ist. Stellen Sie die Friteuse zum ersten Mal in der Nahe lhres WLAN-Routers auf.
Stellen Sie sicher, dass ,Standort" (GPS) auf lhrem Smartphone aktiviert ist.

Stellen Sie sicher, dass eine Drittanbieteranwendung (VPN, Antivirus, Firewall usw.) den Zugriff auf
Ihr Smartphone nicht blockiert.

Versuchen Sie, sich mit einem anderen WLAN-Router oder WLAN-Hotspot in einem anderen
Smartphone zu verbinden, um einen Fehler Ihrer Internetverbindung auszuschlieRen.

Sie haben zu viele Gerate mit lhrem WLAN-Router verbunden oder die Moglichkeit, ein neues Gerat
damit zu verbinden, ist blockiert.

Setzen Sie lhren WLAN-Router zuriick.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass sich die Friteuse in Reichweite eines hochwertigen und starken Wi-Fi-
Signals befindet. Ein Wi-Fi-Netzwerk, das mit einer Frequenz von 2.4 GHz arbeitet und WPA1- oder
WPA2-Sicherheit unterstiitzt.

WARNUNG!

Seien Sie immer vorsichtig, wenn Sie das Zubehor wahrend/nach dem Kochen herausnehmen - es
kann heiBer Dampf austreten.

Das Zubehor und die Lebensmittel sind heil. Beriihren Sie keine heifRen Oberflachen.

Verwenden Sie keine scharfen oder metallischen Gegenstande, die die antihaftbeschichtete



Oberflache zerkratzen konnten.

AUSSCHALTEN DES GERATES
Driicken Sie die Einschalttaste, um das Gerat auszuschalten. Ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie das
Gerét nicht benutzen.

KUCHE-TIPPS

Das Vorheizen des Gerdts vor der Zugabe von Speisen gewahrleistet im Allgemeinen die besten
Garergebnisse.

Wenn Sie mehrere Chargen hintereinander zubereiten, heizen Sie nur die erste Charge vor.

Durch Schiitteln oder Wenden der Speisen nach der Halfte der Garzeit wird eine gleichmaBige
Braunung erreicht. Das Schiitteln erfordert in der Regel kleinere Lebensmittel, die gestapelt
werden, wie Chips oder Nuggets.

Sorgen Sie fiir eine bessere Zirkulation der heien Luft, um bessere Garergebnisse zu erzielen.
Fiillen Sie das Gerat daher nicht zu voll mit Lebensmitteln und schiitteln Sie die Lebensmittel
gegebenenfalls.

Priifen Sie einige Minuten vor Ende der Garzeit, ob das Essen durchgebraten ist, und garen Sie es
gegebenenfalls langer.

Vergewissern Sie sich, dass das Fleisch eine sichere Temperatur zum Garen erreicht hat.

Eine HeiBluftfritteuse funktioniert dhnlich wie ein Backofen; befolgen Sie die Kochanweisungen
auf der Verpackung oder im Rezept fiir den Ofen.

Kleinere Lebensmittelstiicke bendtigen in der Regel eine etwas kiirzere Garzeit als groBere Stiicke.
Die frischen Pommes frites vor dem Frittieren 15 Minuten in Wasser einweichen, um die Stérke zu
entfernen. Dann die Pommes frites trocken tupfen und mit 1 Essloffel Ol vermischen, damit sie
knuspriger werden.

Fiir eine knusprigere Oberflache empfehlen wir, die Speisen mit herkdmmlichem Speisedl zu
bespriihen/zu vermischen.

Wenn Sie nur die Speisen erwarmen wollen, stellen Sie die Temperatur auf 150 °C fiir bis zu 10
Minuten ein.

Wenn Sie einen Kuchen backen, empfindliche Zutaten oder gefiillte Zutaten frittieren mochten,
stellen Sie ein Backblech oder eine Auflaufform auf ein Abtropfblech in die HeiBluftfritteuse.

REINIGUNG UND WARTUNG
Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das Gerat NIEMALS in Wasser oder eine andere Fliissigkeit.

Reinigen Sie das Geréat nach jedem Gebrauch.

Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker und lassen Sie das Gerat vollstandig abkiihlen.
Wir empfehlen, das Gerat sofort nach dem Abkiihlen zu reinigen, bevor die Speisereste
eintrocknen.

Wischen Sie den Boden des Gerats und die AuBenseite mit einem feuchten Tuch ab.

Die abnehmbaren Teile, die mit den Lebensmitteln in Beriihrung kommen, konnen in der
Spiilmaschine gereinigt werden, aber wir empfehlen dennoch, sie von Hand zu waschen, um die
Antihaftbeschichtung langer zu schiitzen (Haltbarkeit).

Um die Antihaftbeschichtung so lange wie maglich zu erhalten, sollten Sie keine scharfen oder
metallischen Gegenstande, scheuernde Reinigungsmittel oder grobe Schwamme und Drahttiicher
verwenden.

Waschen Sie diese Teile unter flieRendem warmen Wasser mit neutralem Kiichenreiniger und



einem weichen Schwamm. Spiilen Sie sie anschlieBend mit klarem Wasser ab, wischen Sie sie
trocken und setzen Sie sie wieder ein.

e  Wenn Essensreste an der Tropfschale haften, fiillen Sie sie mit heiBem Wasser und Spiilmittel,
lassen Sie sie einweichen und waschen Sie sie dann mit einem weichen Schwamm aus.

FEHLERSUCHE

Das Problem

Losung

Das Gerat funktioniert nicht.

Uberpriifen Sie, ob das Gerit tatsachlich an das Stromnetz
angeschlossen ist.

SchlieRen Sie die Geratetiir sorgfaltig.

Das Essen ist nicht ganz
durchgebraten.

Setzen Sie kleinere Dosen ein.
Wenn der Gitterrost oder der Grillkorb iiberfiillt ist, konnen die
Speisen nicht gar werden.

Erhdhen Sie die Temperatur oder die Garzeit.

Das Essen ist nicht gleichmaBig

Ubereinander oder dicht beieinander liegende Zutaten sollten

gegart. wahrend des Kochens geschiittelt oder gewendet werden.

Das Essen ist nach dem Frittieren | Das Bespriihen von Lebensmitteln mit einer kleinen Menge Ol
nicht knusprig. kann die Knusprigkeit erhohen.

Die Pommes frites waren nicht Eine kleine Menge Ol hinzufiigen, etwa 15 ml. Wenn Sie rohe
gut durchgebraten. Pommes frites zubereiten, lassen Sie die ungekochten Pommes

frites vor dem Frittieren 15 Minuten in Wasser einweichen, um
die Starke zu g_ntfernen. Tupfen Sie sie trocken, bevor Sie eine
kleine Menge Ol hinzufiigen.

Die ungekochten Pommes frites in 0,5 cm x 7 cm grofRe
Streifen schneiden.

Es kommt weiler Rauch aus dem
Gerat.

Das Gerat kann beim ersten Gebrauch weil3en Rauch erzeugen.
Das ist in Ordnung.

Vergewissern Sie sich, dass die abnehmbaren Teile und das
Innere des Gerats gut gereinigt und nicht fettig sind.

Beim Garen von fettigen Speisen tritt Ol aus. Dieses Ol erzeugt
weiBen Rauch und die abnehmbaren Teile des Gerats konnen
heiBer als gewohnlich sein. Dies ist normal und sollte den
Kochvorgang nicht beeintrachtigen. Behandeln Sie die
abnehmbaren Teile mit Vorsicht.

Es kommt dunkler Rauch aus
dem Gerit.

Trennen Sie das Gerat sofort vom Stromnetz.

Das Display zeigt den Fehler
"E1", "E2" oder "E3" an.

Wenden Sie sich an die TESLA Serviceabteilung.




TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG
Bendtigen Sie Hilfe beim Einrichten und Bedienen des TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi?
Kontaktieren Sie uns: www.tesla-electronics.eu

VERBRAUCHSMATERIAL UND ZUBEHOR
Verbrauchsmaterial kann {iber den offiziellen TESLA e-shop eshop.tesla-electronics.eu erworben
werden.

GARANTIEREPARATUR

Fiir Garantiereparaturen wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie lhr TESLA-Produkt erworben
haben.

Die Garantie deckt NICHT ab:

Verwendung des Gerits fiir andere Zwecke

normale Abnutzung und Verschlei3

Nichtbeachtung der "Wichtigen Sicherheitshinweise” im Benutzerhandbuch

elektromechanische oder mechanische Schaden, die durch unsachgemaBen Gebrauch verursacht

werden

e Schiden, die durch natiirliche Einfliisse wie Wasser, Feuer, statische Elektrizitét, Uberspannungen
usw. verursacht werden.

e  Schaden, die durch unsachgeméaBe und unbefugte Eingriffe in das Gerat verursacht werden

e unleserliche Seriennummer des Gerats

KONFORMITATSERKLARUNG

Wir, TESLA Electronics LTD, erklaren, dass dieses Gerat mit den grundlegenden Anforderungen und
anderen relevanten Bestimmungen der fiir den Geratetyp relevanten Normen und Vorschriften
tibereinstimmt.

C € Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der Europdischen Union.

Bitte informieren Sie sich iiber das ortliche System zur getrennten Sammlung von
Elektro- und Elektronikgeraten. Bitte befolgen Sie die drtlichen Vorschriften und
entsorgen Sie Altgerate nicht iiber den normalen Hausmiill. Die ordnungsgemaRe

_ Entsorgung von Altgeraten tragt dazu bei, mdgliche negative Folgen fiir die
Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden.

Da das Produkt standig weiterentwickelt und verbessert wird, behalten wir uns das Recht vor, das
Benutzerhandbuch zu andern. Die aktuellste Version dieses Benutzerhandbuchs finden Sie immer unter
www.tesla-electronics.eu.

Design und Spezifikationen kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden, Druckfehler vorbehalten.


http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/

Kedves Ugyfél,

Kérjiik, hasznalat elott alaposan olvassa el a biztonsagos hasznalatra vonatkozo
szabalyzatot, és tartsa be a szokasos biztonsagi szabalyokat.

FONTOS BIZTONSAGI TUDNIVALOK
EZ A TERMEK KIZAROLAG HAZTARTASI HASZNALATRA KESZULT.

Ez a késziilék egy 0sszetett elektromechanikus eszkoz, kérjiik, vegye figyelembe a kovetkez6
utasitasokat:

Az egészséges siitési mdd a forrd levegd keringtetésének elvén alapul, amely nem vagy csak
nagyon kevés olajat igényel. Ne adjon hozza tdl magas zsirtartalmu ételeket, és ne adjon
folyadékot vagy olajat a siitébe.

Ne toltson be tobb ételt, mint az ajanlott mennyiség. Ne helyezzen ételt 2 cm-nél kozelebb a
feddracs fels6 széle ala.

A késziilék nem alkalmas folyékony ételek, példaul levesek, martasok vagy porkoltek
elkészitésére.

Ne helyezze a késziiléket a féz6lapra, mert fennall a f6z6lap sériilésének veszélye.

Ne hasznalja a késziiléket tilsagosan meleg, poros vagy nedves kdrnyezetben.

Ne mozgassa a késziiléket a késziilék ajtajanak fogantyujat megfogva.

A késziilék nem arra szolgal, hogy kiils6 id6zitével vagy kiilon taviranyitoval miikodjon.

Az aramiités elkeriilése érdekében ne engedjen vizet vagy mas folyadékot a késziilékbe.

Ne hasznaljon hosszabbit6 kabelt.

Ne valassza le a késziiléket a kabel meghuizasaval.

Ellendrizze, hogy a késziiléken feltiintetett fesziiltség megfelel-e a helyi névleges fesziiltségnek,
miel6tt a késziiléket a haldzatra csatlakoztatja.

Kiilonds 6vatossagra van sziikség, ha a késziiléket gyermekek kdzelében hasznalja. Nem ajanlott,
hogy a gyermekek felnétt feliigyelete nélkiil onalléan hasznaljak a késziiléket.

Amikor a késziilék iizemel, ne zarja el a levegé be- vagy kimeneti nyilasat.

Ne hagyja a késziiléket felligyelet nélkiil, ha az be van kapcsolva vagy halézati aljzatba van dugva.
F6zés kozben ne tegyen semmit a késziilékre.

A forrélevegds siités soran forré g6z szabadul fel a légkivezetéseken keresztiil. Tartsa kezét és
arcat biztonsagos tavolsagban a g6z- és légkivezetd nyilasoktol, amikor a tartozékokat kiveszi a
késziilékbal.

A tapadasmentes feliiletekrél szarmazd g6zok veszélyesek lehetnek a kiilonosen érzékeny
légutakkal rendelkezé allatokra, példaul a madarakra. Javasoljuk, hogy az érzékeny allatokat,
példaul a papagajokat tartsa tavol a konyhatol.

Azonnal hiizza ki a késziiléket a konnektorbdl, ha sotét fiist szall ki bel6le. Varja meg, amig a fiist
megsz(nik, miel6tt kinyitna a késziiléket.

Huzza ki a kabelt a konnektorbdl, és tisztitas eltt hagyja kihdilni a késziiléket.

Ne ontson hideg vizet a forro siitébe.Soha ne meritse vizbe vagy oblitse foly6 viz alatt az
elektromos alkatrészeket és flit6elemeket tartalmazo késziiléket.

Hasznalat utan mindig valassza le a késziiléket a haldzatrol.



Ha a késziiléket nem megfelel6 mddon, illetve professzionalis vagy félprofesszionalis célokra
hasznaljak, vagy ha nem a hasznalati utasitasban foglaltak szerint hasznaljak, a garancia érvényét
veszti.

Ha a tapkabel megsériil, a sériilések elkeriilése érdekében azt a TESLA altal felhatalmazott
szerviznek vagy hasonléan képzett személynek kell kicserélnie.

Kizarélag a TESLA hivatalos szervizkdzpontja jogosult javitasokat végezni vagy mas médon
beavatkozni a berendezésbe.

Csak olyan eredeti TESLA tartozékokat hasznaljon, amelyeket ehhez a modellhez terveztek.

Ne prébalja meg sajat maga megjavitani a késziiléket, kiilonben a garancia érvényét veszti.

Az Eurdpai Unid gyartéja és importdre nem vallal felel6sséget a késziilék miikodése altal okozott
karokért, mint példaul sériilés, leforrazas, tiiz, sériilés, sériilés, mas dolgokban okozott kar stb.
Ne hasznalja a késziiléket a jelen kézikdnyvben leirtaktol eltérd célokra.

& FIGYELEM, FORRO FELULET

NE helyezze a késziiléket gyulékony feliiletre vagy gydlékony anyagok kozelébe!

A késziilék mikodése kozben a hozzaférheto feliiletek hdmérséklete magasabb lehet. Ne érintse
megq a felheviilt feliileteket, mert megégetheti magat.

Legyen kiilonosen 6vatos, amikor kivehet6 részeket vesz ki a késziilékbdl, hogy elkeriilje az
ételekbdl felszabadulé forré g6z okozta leforrazast.

A forr6 kivehet6 alkatrészek eltavolitasahoz és szallitdsahoz csak megfeleld véddfelszerelést
hasznaljon. A késziilék felhevitett kivehet6 részeit csak h6allo feliiletekre helyezze.

Ne kezelje a forrd késziilékeket, megégetheti magat a forrd étel, olaj vagy folyadék.

FONTOS INFORMACIOK A TAPKABELLEL KAPCSOLATBAN

Az aramiités veszélyének csokkentése érdekében ne probalja meg semmilyen médon médositani a
kabel csatlakozéjat. A tapkabel hossza csokkenti a belegabalyodas vagy a tapkabelben valé megbotlas
veszélyét. Soha ne helyezze a késziiléket forrd vagy csuszos feliiletekre vagy azok kozelébe; a tapkabel
soha ne legyen a késziilék forrd részeinek kozelében vagy azokkal érintkezve, héforrasok kozelében, és
ne maradjon éles élekre.

ELOKESZITES AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

Tavolitson el minden csomagolasi és reklammatricat, beleértve a vezérlopanel fedéféliajat is.
Helyezze a késziiléket stabil vizszintes feliiletre. Ne helyezze a késziiléket olyan feliiletre, amely
nem ellenall a hének. Minden oldalrdl biztositson elegendé szabad helyet (legalabb 20 cm oldalt
és 50 cm felil).

Torolje at a késziiléket puha, nedves ruhaval, és alaposan szaritsa meg.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tapkabel elég hosszu ahhoz, hogy elérje a halézati csatlakozot, és
hogy a termék koriil j6 legyen a [égaramlas.

A késziilék belsejében lévé fozoracsok perforaltak, hogy a levegd aramolhasson az ételek alatt és
koriil, és a legtobb ételhez hasznalhatéak.

Az ételeket folia vagy siitopapir hasznalata nélkiil kozvetleniil a racsra helyezheti. Siitéskor
hasznalhatja az eredeti TESLA siitélemezt vagy siit6format, amelyet a TESLA webaruhazban
vasarolhat meg.



ELSO HASZNALAT

e  Helyezze a csepptalcat a késziilék alsé részébe.

e Helyezze be az élelmiszer-tartozékokat a késziilékbe, az elkészitendd étel tipusanak megfeleléen.

e  Valasszon egyet az el6re beallitott programok koziil, vagy llitsa be kézzel a fités hosszat és
hémérsékletét a korkords vezérléssel.

e Valasszon ki egy programot, vagy allitsa be kézzel a f(itési id6t és a hGmérsékletet a
forgatégombbal.

e Nyomjamega, 6" gombot az étel melegitésének elinditasahoz.

LEiRAS

TESLA
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1 Kijelzé 3 Meleg levegd kimenet
2 Korkoros vezérld

SZIMBOLUMOK A VEZERLOPULTON

2 3 4 5 6
1 A belsé vilagitas bekapcsolasa 4 A késziilék miikodési jelzéje
2 A nyars forgatasa 5 A fiités id6tartama/hémérséklet

3 Programok 6 Be/Ki/Fiités inditasa



PROGRAMOK

‘-Jj Siilt ﬁ Csirke
25 perc/200 °C 30 perc/200 °C

00 His/Vagott é Desszert
20 perc/185 °C 30 perc/160 °C
<‘jﬂ3 Hal @&  Szalonna

20 perc/160 °C 25 perc/185 °C
@ Garnélarak @ Szaradas

20 perc/160 °C 4 6ra/30 °C

Ezek az értékek tajékoztato jellegliek, és az id6 és a hémérséklet beallitasi szimbolumainak
megnyomasaval modosithatok.

GRILLEK (SSZESZERELESE GRILLEZESEHEZ ES SZARITASHOZ

A késziilékhez harom grillracs tartozik.

A KONNY BEHELYEZESE A KESZULEKBE
Hasznalja a forgdsiit6t a villaval vagy nyarssal/kebabtartdval ellatott tartozékokhoz.

AT

Ugyeljen a helyes tajolasra:
A: bal oldal B: jobb oldal

A nyarsat hosszaban cstsztassa at a baromfi vagy hus kozepén, és rogzitse a villakat a csavarokkal.
Ugyeljen arra, hogy a baromfi vagy a hiis mérete elegendd helyet hagyjon a forgatashoz.



AZ ALLVANY OSSZESZERELESE A NYARSHOZ/KEBABHOZ

Amikor behelyezi a szemkozti nyilasba, rogzitse tgy,
hogy megnyomja az egyes nyarson lévé kapcsokat.
Helyezze be a nyarsat hosszaban a kozepén keresztiil,
és rogzitse az allvanyt csavarokkal. Ugyeljen arra, hogy
a hus mérete elegendé helyet hagyjon a forgatashoz.

VEZERLES OKOSTELEFON HASZNALATAVAL

Kapcsolja be a Bluetooth funkciot az okostelefonon.
Telepitse az alkalmazast okostelefonjara az eszkoz vezérléséhez, és kdvesse a parositasi
varazslot.

ANDROID
keressen a ,Smart Life" kifejezésre a Google Playen

i0S
keresse meg a ,Smart Life" kifejezést az Apple Store-ban

Hozzon létre fiokot a "Smart Life" alkalmazasban, és jelentkezzen be.

Engedélyezze az dsszes engedélyt, amelyet az alkalmazas kér:

ANDROID - engedélyezze a ,Hely" és a ,Kozeli eszkozok" alkalmazasengedélyeket.

i0S - engedélyezze a ,Hely", ,Bluetooth” és ,Local Area Network" alkalmazasengedélyeket.

Dugja be a forrélevegds siit6 tapkabelét az aljzatha Varjon, amig a forgatégombon lévé Wi-Fi
szimbélum villogni kezd, ha nem kezd el, tartsa lenyomva az Id6/hémérséklet gombot hosszabb
ideig.

Miutan bejelentkezett a ,Smart Life" alkalmazasba, kattintson a jobb felsé sarokban talalhat6 ,+"
ikonra, majd kattintson az ,Eszkoz hozzaadasa" gombra.

Megjelenik az "Eszkozok felfedezése”: "TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi", kattintson a
"Hozzaadas" gombra, megjelenik a Wi-Fi halézat, irja be a Wi-Fi halézat jelszavat (ha még nem
talalhato meg automatikusan), majd kattintson a " Kovetkezd". A siité megkezdi a parositast az
alkalmazassal.

A sikeres parositas utan egy zold ikon jelenik meg a név mellett, és a

"TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi" forrd levegds siit6jét sikeresen hozzaadta az alkalmazashoz.
Kattintson a ,Kész" gombra, most mar okostelefonjaval is vezérelheti a siit6 kivalasztott funkciéit.

Az operacios rendszer szoftveres dsszetettsége és a Google/Apple alkalmazasbiztonsagi
kovetelményei miatt az alkalmazas funkciéit rendszeresen modositani kell. Ezenkiviil frissitse telefonja
operacios rendszerét a legtjabb verziora. Az alkalmazashoz Android 10 és Gjabb operacios rendszer



sziikséges, ellenkez esetben a miikodése nem garantalhatd.

PROBLEMAK MEGOLDASA AZ ALKALMAZASSAL

e  Gy6zAdjon meg arrol, hogy okostelefonja és siit6je Wi-Fi jellefedettsége j6 és elég erds. ElGszor
allitsa be a siit6t a Wi-Fi utvalaszto kozelében.

e Gy6zddjon meg arrdl, hogy a ,Helyszin" (GPS) engedélyezve van az okostelefonon.

e Gyd6zAdjon meg arrdl, hogy egy harmadik félt6l szarmazo alkalmazas (VPN, viruskeresd, tizfal
sth.) nem akadalyozza az okostelefonhoz valé hozzaférést.

e Prébaljon meg csatlakozni egy masik Wi-Fi ttvalasztéhoz vagy Wi-Fi Hotspothoz egy masik
okostelefonon, hogy kizarja az internetkapcsolat hibajat.

e  Til sok eszkoz csatlakozik a Wi-Fi utvalasztéhoz, vagy le van tiltva az 4j eszkoz
csatlakoztatasanak lehetésége.

o Allitsa vissza a Wi-Fi (itvalasztét.

Megjegyzés: Gy6z6djon meg arrdl, hogy a siitd a j6 mindségii és erés Wi-Fi jel hatokorén beliil van.
A 2.4 GHz-es frekvencian mikodé Wi-Fi halozat és a WPAT1 vagy WPA2 biztonsag tamogatott.

FIGYELEM:

e Mindig legyen évatos, amikor a tartozékokat a f6zés kozben/utan eltavolitja - forré g6z tavozhat.
e  Atartozékok és az ételek forrdak lesznek. Ne érintse meg a forro feliileteket.

e Ne hasznaljon éles vagy fém eszkdzoket, amelyek megkarcolhatjak a tapadasmentes feliiletet.

A KESZULEK KIKAPCSOLASA
A késziilék kikapcsolasahoz nyomja meg a bekapcsolé gombot. Hiizza ki a késziiléket a konnektorbal,
ha nem haszndlja.

SUTESI TANACSOK

o Akésziilék elomelegitése az ételek hozzaadasa el6tt altalaban a legjobb f6zési eredményt
biztositja.

e Hatdbb adagot készit egymas utan, csak az elsé adagot melegitse el6.

e Haasiitési idé felénél megrazza vagy megforditja az ételt, egyenletes barnulast érhet el. A
razashoz altalaban kisebb, egymasra helyezett ételek, példaul chipsek vagy nuggets sziikségesek.

e  Biztositsa a forro levegd jobb keringését a jobb f6zési eredmények érdekében. Ezért ne toltse til a
késziiléket élelmiszerrel, és sziikség esetén razza fel az ételt.

e Néhany perccel a fézési id6 lejarta el6tt ellendrizze, hogy az étel atsiilt-e, és ha sziikséges, fézze
tovabb.

e  Gy6zAdjon meg rola, hogy a hus elérte a siitéshez sziikséges biztonsagos hémérsékletet.

e Aforrélevegds siit6 hasonléan mikddik, mint egy siitd; kovesse a csomagolason vagy a siité
receptjében talalhatd siitési utasitasokat.

e  Akisebb ételdarabok altalaban valamivel rovidebb f6zési id6t igényelnek, mint a nagyobbak.

e  Siités el6tt a friss burgonyasiiltet 4ztassa 15 percre vizbe, hogy a keményit6t eltavolitsa. Ezutan
torolje szarazra a krumplit, és keverje dssze 1 evékanal olajjal, hogy ropogdsabb legyen.

e Aropogosabb feliilet érdekében javasoljuk, hogy permetezze/keverje be az ételt hagyomanyos
étolajjal.

e  Hacsak az ételt szeretné felmelegiteni, allitsa be a hémérsékletet 150 °C-ra legfeljebb 10 percre.

e  Ha siiteményt szeretne siitni, finom hozzavaldkat vagy toltott hozzavalokat siitni, helyezzen egy



siitéformat vagy siitétalcat a forrolevegds siitébe a csepegteto talcara.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS
SOHA ne meritse a kabelt, a dugot vagy a késziiléket vizbe vagy barmilyen mas folyadékba.

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a késziiléket.
Tisztitas el6tt hizza ki a késziiléket a halézatbol, és hagyja teljesen kihilni.
Javasoljuk, hogy a késziiléket kozvetleniil a lehdilés utan tisztitsa meg, miel6tt az ételmaradékok

megszaradnanak.

Torolje at a késziilék aljat és kiilsejét nedves ruhaval.

A levehet6, élelmiszerrel érintkez6 részek mosogatogépben moshatdk, de a tapadasmentes feliilet
hosszabb védelme (tartéssaga) érdekében mégis a kézi mosast javasoljuk.

A tapadasmentes bevonat minél hosszahb ideig torténé megdrzése érdekében ne hasznaljon éles
vagy fémtargyakat, strol6 tisztitoszereket, illetve durva szivacsokat és drétruhakat.

Ezeket az alkatrészeket langyos folydviz alatt, semleges konyhai mosészerrel és puha szivaccsal
mossa ki. Ezutan oblitse le 6ket tiszta vizzel, torolje szarazra és tegye vissza a helyiikre.

Ha ételmaradékok ragadnak a csepegtet talcara, toltse meg forré vizzel és mosészerrel, hagyja
azni, majd puha szivaccsal mossa ki.

HIBAELHARITAS

A probléma

Megoldas

A késziilék nem mikaodik.

Ellendrizze, hogy a késziilék valdban csatlakoztatva van-e a
halézatra.

Alaposan zarja be a késziilék ajtajat.

Az étel nem teljesen atsiilt.

Kisebb adagok beiktatasa.
Ha a drotracs vagy a rotacids siitékosar tul van toltve, az étel
alulsiilhet.

Novelje a hdmérsékletet vagy a f6zési id6t.

Az étel nem egyenletesen siil meg.

Az egymasra rakott vagy egymashoz kozel all6 hozzavalokat
f6zés kozben meg kell razni vagy meg kell forditani.

Az étel nem ropogds a siités utan.

Az ételek kis mennyiség(i olajjal valo permetezése novelheti a
ropogos izt.

A siilt krumpli nem siilt jol.

Adjunk hozza egy kis mennyiséqg(i olajat, koriilbeliil 15 ml-t.
Ha nyers burgonyasiiltet készit, a nyers burgonyat siités el6tt
15 percig hagyja vizben aztatni, hogy a keményit6t
eltavolitsa. Szaritsa szarazra, miel6tt kevés olajat ad hozza.

A nyers chipseket 0,5 cm x 7 cm-es csikokra vagjuk.

A késziilékbdl fehér fiist jon.

A késziilék az els6 hasznalat soran fehér fiistot termelhet. Ez
rendben van.

Gy6z6djon meg rola, hogy a levehetd részek és a késziilék
belseje megfelelgen tisztitott és nem zsiros.

Az olajos ételek f6zése olajszivargast okoz Ez az olaj fehér
fiistot képez, és a késziilék eltavolithato részei a szokasosnal
forrébbak lehetnek. Ez normalis, és nem befolyasolhatja a
f6zést. Ovatosan kezelje a levehet6 részeket.




A késziilékbdl sotét fiist szivarog. | Azonnal valassza le a késziiléket az elektromos halézatrol.

Akijelz6n az "E1", "E2" vagy "E3" Vegye fel a kapcsolatot a TESLA szerviz részlegével.
hiba jelenik meg.

MUSZAKI TAMOGATAS
Segitségre van sziiksége a TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi beallitasahoz és lizemeltetéséhez?
Vegye fel veliink a kapcsolatot: www.tesla-electronics.eu.

FOGYOESZKOZOK ES TARTOZEKOK
A fogyoeszkozok megvasarolhatok a TESLA hivatalos webaruhazaban, az eshop.tesla-electronics.eu
oldalon.

GARANCIALIS JAVITAS
Garancialis javitas esetén forduljon ahhoz a keresked6hdz, ahol a TESLA terméket vasarolta.

A garancia NEM vonatkozik:

a késziilék mas célokra torténd hasznalata

normal kopas és elhasznalddas

A felhasznaldi kézikonyvben talalhat6 "Fontos biztonsagi utasitasok” be nem tartasa.

nem rendeltetésszer(i hasznalathdl ered6 elektromechanikus vagy mechanikai sériilések
természeti elemek, példaul viz, tliz, statikus elektromossag, tilfesziiltség stb. altal okozott karok.
a berendezés szakszertitlen és illetéktelen beavatkozasa altal okozott karokat

e akésziilék olvashatatlan sorozatszama

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Mi, a TESLA Electronics LTD, kijelentjiik, hogy ez a berendezés megfelel a berendezés tipusara
vonatkoz6 szabvanyok és eldirasok alapvetd kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek.

c € Ez a termék megfelel az Eurdpai Unié kovetelményeinek.

Kérjiik, ellendrizze a helyi elektromos és elektronikus termékek elkiilonitett
gy(jtési rendszerét. Kérjiik, tartsa be a helyi el6irasokat, és ne dobja ki a régi
termékeket a szokasos haztartasi hulladékba. A régi termék megfelelé

— artalmatlanitasa segit elkeriilni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket.

A termék fejlesztése és tokéletesitése soran fenntartjuk a jogot a felhasznaldi kézikonyv médositasara.
A felhasznaldi kézikonyv legfrissebb valtozata mindig megtalalhaté a www.tesla-electronics.eu.

A tervezés és a specifikaciok el6zetes értesités nélkiil valtozhatnak, a tipografiai hibak fenntartva.


http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/

Szanowny Kliencie,
Dziekujemy za wybranie urzadzenia TESLA AirCook & Grill G800 WiFi.

Prosimy o doktadne zapoznanie sie z zasadami bezpiecznego uzytkowania i przestrzeganie
wszystkich zasad bezpieczenstwa.

WAZNE UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA )
TEN PRODUKT JEST PRZEZNACZONY WYLACZNIE DO UZYTKU DOMOWEGO.

Ten instrument jest ztozonym urzadzeniem elektromechanicznym, dlatego nalezy zwréci¢ uwage na
ponizsze instrukcje:

Zdrowy sposdb smazenia opiera sie na zasadzie cyrkulacji goracego powietrza, ktdéra nie wymaga
oleju lub wymaga go bardzo niewiele. Do frytkownicy nie nalezy dodawa¢ produktow o zbyt
wysokiej zawartosci ttuszczu ani zadnych ptynéw lub olejéw.

Nie nalezy tadowaé wiekszej ilosci zywnosci niz zalecana. Nie umieszczaé zywnosci blizej niz 2
cm ponizej gornej krawedzi kratki pokrywy.

Urzadzenie nie nadaje sie do przygotowywania ptynnych potraw, takich jak zupy, sosy lub gulasze.
Nie nalezy umieszczac¢ urzadzenia na plycie grzewczej, poniewaz istnieje ryzyko jej uszkodzenia.
Nie uzywaj urzadzenia w nadmiernie goracym, zakurzonym lub wilgotnym otoczeniu.

Nie przesuwaj urzadzenia, trzymajac za uchwyt jego drzwiczek.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomoca zewnetrznego wytacznika czasowego lub
oddzielnego pilota zdalnego sterowania.

Nie wolno dopusci¢ do przedostania sie wody lub innych ptynéw do wnetrza urzadzenia, aby
unikna¢ porazenia pradem.

Nie uzywaj przedtuzacza.

Nie odtaczaj urzadzenia ciggnac za kabel.

Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci elektrycznej nalezy sprawdzié, czy napiecie wskazane na
urzadzeniu odpowiada lokalnemu napieciu znamionowemu.

Podczas korzystania z urzadzenia w poblizu dzieci nalezy zachowac¢ szczeg6Ing ostroznos¢. Nie
zaleca sie samodzielnego korzystania z urzadzenia przez dzieci bez nadzoru osoby dorostej.
Podczas pracy urzadzenia nie wolno blokowa¢ wlotu ani wylotu powietrza.

Nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru, gdy jest ono wtgczone lub podtaczone do
gniazda sieciowego.

Nie ktadZ zadnych przedmiotow na urzadzeniu podczas gotowania.

Podczas smazenia gorgcym powietrzem przez wyloty powietrza wydostaje sie gorgca para.
Podczas wyjmowania akcesoriow z urzadzenia nalezy trzymac rece i twarz w bezpiecznej
odlegtosci od wylotow pary i powietrza.

Opary z powierzchni nieprzywierajacych moga by¢ niebezpieczne dla zwierzat o szczegélnie
wrazliwych drogach oddechowych, takich jak ptaki. Zalecamy trzymanie wrazliwych zwierzat,
takich jak papugi, z dala od kuchni.

Natychmiast odtacz urzadzenie, jesli wydobywa sie z niego ciemny dym. Przed otwarciem
urzadzenia nalezy poczekac, az dym ustanie.

Przed czyszczeniem nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka i odczekaé, az urzadzenie ostygnie.

Nie wlewa¢ zimnej wody do goracej frytownicy.



e Nigdy nie zanurzaj urzadzenia zawierajacego podzespoty elektryczne i elementy grzejne w wodzie
ani nie ptucz go pod biezacg woda.

e  Po zakorczeniu uzytkowania nalezy zawsze odtaczyé urzadzenie od zasilania.

e Jedli urzadzenie jest uzywane nieprawidtowo lub do celéw profesjonalnych lub
potprofesjonalnych, lub jesli nie jest uzywane zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji
obstugi, gwarancja traci waznosé.

e Jedli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony przez autoryzowany serwis
TESLA lub podobnie wykwalifikowana osobe, aby zapobiec obrazeniom.

e  Tylko autoryzowane centrum serwisowe TESLA jest upowaznione do przeprowadzania napraw lub
ingerowania w urzadzenie w inny sposob.

e Nalezy uzywaé wylacznie oryginalnych akcesoriéw TESLA przeznaczonych dla tego modelu.

e Nie nalezy podejmowaé préb samodzielnej naprawy urzadzenia, w przeciwnym razie gwarancja
zostanie uniewazniona.

e Producent i importer w Unii Europejskiej nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
dziataniem urzadzenia, takie jak obrazenia ciata, oparzenia, pozar, urazy, uszkodzenia innych
rzeczy itp.

e Nie nalezy uzywaé urzadzenia do celéw innych niz opisane w niniejszej instrukcji.

& UWAGA, GORACA POWIERZCHNIA

e  NIE umieszczac¢ urzadzenia na tatwopalnej powierzchni lub w poblizu fatwopalnych materiatow!

e  Podczas pracy urzadzenia temperatura dostepnych powierzchni moze byé wyzsza. Nie nalezy
dotykaé rozgrzanych powierzchni, gdyz grozi to poparzeniem.

e  Zachowaj szczegdlng ostroznos$é podczas wyjmowania wyjmowanych czesci z urzadzenia, aby
unikna¢ poparzenia goraca parg uwalniang z zywnosci.

e Do wyjmowania i przenoszenia goracych czesci nalezy uzywac wytgcznie odpowiedniego sprzetu
ochronnego. Podgrzane, wyjmowane czesci urzadzenia nalezy umieszczaé wytacznie na
powierzchniach odpornych na wysoka temperature.

e Nie dotykaj gorgcych urzadzen, poniewaz mozesz zostaé poparzony goragcym jedzeniem, olejem
lub ptynem.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE KABLA ZASILAJACEGO

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie nalezy w zaden sposéb modyfikowa¢ ztacza kabla.
Dtugosc¢ przewodu zasilajgcego zmniejsza ryzyko zaplatania sie lub potkniecia o przewod zasilajacy.
Nigdy nie nalezy umieszczaé urzadzenia na goracych lub sliskich powierzchniach ani w ich poblizu;
przewdd zasilajacy nie moze znajdowac sie w poblizu gorgcych czesci urzadzenia, Zrodet ciepta ani
ostrych krawedzi.

NIE UZYWAJ TEGO URZADZENIA Z PRZEDLUZACZEM.
Przewdd zasilajacy nalezy podtaczaé wytacznie bezposrednio do uziemionego gniazdka elektrycznego
230V.

PRZYGOTOWANIE PRZED PIERWSZYM UZYCIEM
e Usun wszystkie opakowania i naklejki reklamowe, w tym folie przykrywajaca panel sterowania.

e  Urzadzenie nalezy umiesci¢ na stabilnej, poziomej powierzchni. Nie umieszcza¢ urzadzenia na
powierzchniach, ktore nie sg odporne na wysokg temperature. Zapewni¢ wystarczajacy odstep ze



wszystkich stron (co najmniej 20 cm po bokach i 50 cm na gorze).

Wytrze¢ urzadzenie miekka, wilgotna Sciereczka i doktadnie wysuszy¢.

Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy jest wystarczajaco dtugi, aby dosiegnaé gniazda zasilania i ze
wokot produktu jest dobra cyrkulacja powietrza.

Stojaki do gotowania wewnatrz sa perforowane, aby umozliwi¢ przeptyw powietrza pod i wokét
zywnosci i moga by¢ uzywane do wiekszosSci potraw.

Potrawy mozna umieszczaé bezposrednio na ruszcie bez uzycia folii lub papieru do pieczenia. Do
pieczenia mozna uzy¢ oryginalnej blachy do pieczenia TESLA lub formy do pieczenia, ktére mozna
kupi¢ w sklepie internetowym TESLA.

PIERWSZE UZYCIE

Umiesé tacke ociekowa w dolnej czesci urzadzenia.

W16z akcesoria do zywnosci do urzadzenia, zgodnie z rodzajem przygotowywanej zywnosci.
Wybierz jeden z gotowych programéw lub recznie ustaw dtugosé i temperature grzania za pomoca
pokretta.

Wybierz program lub recznie ustaw czas i temperature grzania pokrettem.

Naci$nij przycisk , 6 ", aby rozpocza¢ podgrzewanie potrawy.

Wyswietlacz 3 Wylot goracego powietrza
Okragty kontroler



SYMBOLE NA PANELU STEROWANIA

Z

O & & 9

[ [[s & = ]|

2 3 4 5 6
Wiaczanie o$wietlenia wnetrza 4 Wskaznik pracy urzadzenia
2 Obracanie rozna 5 Czas grzania/Temperatura
3 programy 6 WL/Wyt./Wiacz ogrzewanie
PROGRAMY
ﬂ Frytki ﬁ Kurczak
25 minut/200 °C 30 minut/200 °C
00 Mieso/Kroj é Deser
20 minut/185 °C 30 minut/160 °C
%(I(? Ryba @&  Boczek
20 minut/160 °C 25 minut/185 °C
@:9 Krewetki @ Suszenie
20 minut/160 °C 4 godziny/30 °C

Wartosci te sg jedynie orientacyjne i mozna je zmieni¢, naciskajac symbole regulacji czasu i
temperatury.

MONTAZ RUSZTOW DO GRILLOWANIA | SUSZENIA

Urzadzenie jest dostarczane z trzema rusztami do
grillowania.




WKLADANIE ROZNA DO URZADZENIA
Uzyj rozna na akcesoria z widelcami lub stojakiem na szasztyki/szasztyki.

AT
B 111

Zwrd¢é uwage na prawidtowg orientacje:
A: lewa strona B: prawa strona

W16z szpikulec wzdtuz srodka drobiu lub miesa i zabezpiecz widelce Srubami. Upewnij sig, ze rozmiar
drobiu lub miesa pozostawia wystarczajaco duzo miejsca na obracanie.

MONTAZ PODSTAWY NA SZPIKEL/KEBAB

Po wioZeniu do przeciwlegtego gniazda zabezpiecz go,
naciskajac zatrzask na kazdym szpikulcu. Wtz
szpikulec wzdtuz srodka i przymocuj stojak za pomoca
$rub. Upewnij sie, ze wielko$¢ miesa pozostawia
wystarczajgco duzo miejsca na obracanie.

STEROWANIE ZA POMOCA SMARTFONA

e  Wigcz Bluetooth w swoim smartfonie.
e  Zainstaluj aplikacje na smartfonie, aby sterowaé urzadzeniem i postepuj zgodnie z kreatorem
parowania.

ANDROID
wyszukaj ,Smart Life" w Google Play

i0S
wyszukaj ,Smart Life" w Apple Store




e  Zat6z konto w aplikacji ,Smart Life" i zaloguj sie.

e  Wiacz wszystkie uprawnienia, o ktére prosi aplikacja:

ANDROID - wigcz uprawnienia aplikacji ,Lokalizacja" i ,Urzadzenia w poblizu".
i0S - wiacz uprawnienia aplikacji ,Lokalizacja", ,Bluetooth” i ,Sie¢ lokalna".

e Wi6z przewdd zasilajacy frytkownicy do gniazdka. Poczekaj, az symbol Wi-Fi na pokretle zacznie
migac, jesli nie zacznie migaé, przytrzymaj dtuzej przycisk Czas/Temp.

e Po zalogowaniu sie do aplikacji ,Smart Life" kliknij ikone ,+" w prawym gérnym rogu, a nastepnie
kliknij ,Dodaj urzadzenie”.

e Wyswietli sie ,Wykrywanie urzadzen": ,TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi", kliknij ,Dodaj",
zostanie wyswietlona sie¢ Wi-Fi, wprowadz hasto sieci Wi-Fi (jesli nie zostato juz znalezione
automatycznie) i kliknij ,Dalej". Frytkownica rozpocznie parowanie z aplikacja.

e Po pomysinym sparowaniu obok nazwy pojawi sie zielona ikona, a frytkownica
.TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi" zostata pomysInie dodana do aplikacji.

e Kliknij ,Gotowe", teraz mozesz sterowa¢ wybranymi funkcjami frytkownicy za pomoca smartfona.

Ze wzgledu na ztozonos$¢ oprogramowania systemu operacyjnego i wymagania Google/Apple
dotyczace bezpieczenstwa aplikacji, konieczne jest regularne dostosowywanie funkcji aplikacji.
Ponadto aktualizuj system operacyjny telefonu do najnowszej wersji. Aplikacja wymaga systemu
operacyjnego Android 10 lub nowszego, w przeciwnym razie nie mozna zagwarantowac jej
funkcjonalnosci.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW Z APLIKACJA

e Upewnij sie, Ze zasieg sygnatu Wi-Fi dla Twojego smartfona i frytownicy jest dobry i
wystarczajaco silny. Skonfiguruj frytownice po raz pierwszy w poblizu routera Wi-Fi.

e Upewnij sig, ze w smartfonie wlgczona jest funkcja ,Lokalizacja" (GPS).

e Upewnij sig, ze aplikacja innej firmy (VPN, program antywirusowy, zapora ogniowa itp.) nie blokuje
dostepu do smartfona.

e  Sprobuj potaczyé sie z innym routerem Wi-Fi lub hotspotem Wi-Fi w innym smartfonie, aby
wykluczy¢ btad potaczenia internetowego.

e  Masz zbyt wiele urzadzenr podtaczonych do routera Wi-Fi lub mozliwo$¢ podtaczenia do niego
nowego urzadzenia jest zablokowana.

e Zresetuj router Wi-Fi.

Uwaga: Upewnij sie, ze frytownica znajduje sie w zasiegu wysokiej jakosci i silnego sygnatu Wi-Fi.
Obstugiwana jest sie¢ Wi-Fi dziatajgca na czestotliwosci 2.4 GHz i z zabezpieczeniami WPAT1 lub
WPA2.

OSTRZEZENIE:

e Nalezy zawsze zachowac ostrozno$¢ podczas wyjmowania akcesoriow w trakcie/po zakonczeniu
gotowania - moze wydostawac sie goraca para.

e Akcesoriai zywno$é beda gorace. Nie dotykaj gorgcych powierzchni.

e Nie uzywaj ostrych lub metalowych przyboréw, ktére moga porysowac nieprzywierajaca
powierzchnie.

WYLACZANIE URZADZENIA
Naci$nij przycisk zasilania, aby wytaczy¢ urzadzenie. Nieuzywane urzadzenie nalezy odtaczyé od
zasilania.



WSKAZOWKI DOTYCZACE GOTOWANIA

Wstepne podgrzanie urzadzenia przed dodaniem zywnosci zapewni najlepsze wyniki gotowania.
W przypadku gotowania kilku partii pod rzad, podgrzej tylko pierwsza partie.

Potrzasanie lub obracanie potrawy w potowie czasu gotowania zapewni réwnomierne
przyrumienienie. Potrzasanie zwykle wymaga mniejszych potraw, ktdre sg utozone jedna na
drugiej, takich jak frytki lub nuggetsy.

Zapewnienie lepszej cyrkulacji goragcego powietrza pozwala uzyskac lepsze wyniki gotowania.
Dlatego nie nalezy przepetnia¢ urzadzenia zywnoscig i w razie potrzeby potrzasac potrawa.
Na kilka minut przed uptywem czasu gotowania sprawdz, czy potrawa jest ugotowana i w razie
potrzeby gotuj ja diuzej.

Upewnij sie, Ze mieso osiggneto bezpieczng temperature gotowania.

Frytkownica na gorace powietrze dziata podobnie do piekarnika; nalezy postepowac¢ zgodnie z
instrukcjami gotowania na opakowaniu lub w przepisie na piekarnik.

Mniejsze kawatki zywnos$ci zwykle wymagaja nieco krétszego czasu gotowania niz wieksze
kawatki.

Namocz $wieze frytki ziemniaczane w wodzie przez 15 minut, aby usuna¢ skrobie przed
smazeniem. Nastepnie osusz frytki i wymieszaj je z 1 tyzka oleju, aby byty bardziej chrupiace.
Aby uzyskaé bardziej chrupigca powierzchnie, zalecamy spryskanie/mieszanie zywnosci z
konwencjonalnym olejem stotowym.

Jesli chcesz tylko podgrzac jedzenie, ustaw temperature na 150 °C na maksymalnie 10 minut.
Aby upiec ciasto, usmazy¢ delikatne sktadniki lub nadziewane sktadniki, umies$¢ forme do
pieczenia lub blache do pieczenia we frytownicy na gorace powietrze na tacy ociekowe;.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
NIGDY nie nalezy zanurza¢ przewodu, wtyczki ani urzadzenia w wodzie lub innym plynie.

Urzadzenie nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu.

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania i pozostawic je do
catkowitego ostygniecia.

Zalecamy czyszczenie urzadzenia natychmiast po jego ostygnieciu, zanim resztki jedzenia
wyschna.

Wytrzyj podstawe urzadzenia i jego obudowe wilgotna $ciereczka.

Zdejmowane czesci majace kontakt z Zywnoscig mozna my¢ w zmywarce, ale nadal zalecamy
mycie reczne w celu zapewnienia dtuzszej ochrony (trwatosci) nieprzywierajacej powierzchni.
Aby jak najdtuzej zachowaé nieprzywierajacg powtoke, nie nalezy uzywac ostrych lub metalowych
przedmiotdw, Sciernych materiatow czyszczacych ani szorstkich gabek i drucianych Sciereczek.
Umyj te czesci pod cieptg biezacg woda przy uzyciu neutralnego detergentu kuchennego i
miekkiej gabki. Nastepnie optucz je czysta woda, wytrzyj do sucha i wi6z z powrotem na miejsce.
Jesli resztki jedzenia przykleja sie do tacki ociekowej, napetnij ja goraca wodg z detergentem,
pozostaw do namoczenia, a nastepnie umyj miekka gabka.



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Rozwiazanie

Urzadzenie nie dziata.

Sprawdz, czy urzadzenie jest rzeczywiscie podtaczone do
zasilania.

Doktadnie zamknij drzwiczki urzadzenia.

Jedzenie nie jest w petni ugotowane.

Wkiada¢ mniejsze porcje.
Jesli ruszt lub kosz rozna jest przepetniony, potrawa
moze by¢ niedopieczona.

Zwiekszy¢ temperature lub czas gotowania.

Jedzenie nie jest rownomiernie
ugotowane.

Sktadniki utozone jeden na drugim lub blisko siebie
powinny by¢ wstrzasane lub odwracane podczas
gotowania.

Jedzenie nie jest chrupigce po
usmazeniu.

Spryskanie zywnosci niewielka iloscig oleju moze
zwiekszy¢ jej chrupkos¢.

Frytki nie byly dobrze ugotowane.

Dodac¢ niewielka ilos¢ oleju, okoto 15 ml. Przygotowujac
frytki z surowych ziemniakéw, przed smazeniem
pozostaw je nieugotowane w wodzie przez 15 minut, aby
usung¢ skrobie. Osusz je przed dodaniem niewielkiej
ilosci oleju.

Pokroj niegotowane chipsy na paski o wymiarach 0,5 cm
X 7cm.

Z urzadzenia wydobywa sie biaty dym.

Przy pierwszym uzyciu z urzadzenia moze wydobywac
sie biaty dym. Jest to normalne zjawisko.

Upewnij sie, Ze wyjmowane czesci i wnetrze urzadzenia
sg odpowiednio wyczyszczone i nie zattuszczone.

Gotowanie ttustych potraw spowoduje wyciek oleju. Olej
ten wytworzy biaty dym, a wyjmowane czesci urzadzenia
moga by¢ goretsze niz zwykle. Jest to normalne zjawisko
i nie powinno mie¢ wptywu na gotowanie. Z
wyjmowanymi czesciami nalezy obchodzi¢ sie ostroznie.

Z urzadzenia wydobywa sie ciemny
dym.

Natychmiast odtgcz urzadzenie od zasilania.

Na wyswietlaczu pojawi sie btad "E1",
"E2" lub "E3".

Nalezy skontaktowaé sie z dziatem serwisu TESLA.




WSPARCIE TECHNICZNE
Potrzebujesz pomocy w konfiguracji i obstudze urzadzenia TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi?
Skontaktuj sie z nami: www.tesla-electronics.eu

MATERIALY EKSPLOATACYJNE | AKCESORIA
Materiaty eksploatacyjne mozna naby¢ w oficjalnym sklepie internetowym TESLA
eshop.tesla-electronics.eu.

NAPRAWA GWARANCYJNA

W celu naprawy gwarancyjnej nalezy skontaktowaé sie ze sprzedawca, u ktérego zakupiono produkt
TESLA.

Gwarancja NIE obejmuje:

uzywanie urzadzenia do innych celow

normalne zuzycie

Nieprzestrzeganie "Waznych instrukcji bezpieczenstwa" zawartych w instrukcji obstugi
uszkodzenia elektromechaniczne lub mechaniczne spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem
uszkodzen spowodowanych przez czynniki naturalne, takie jak woda, ogie, elektrycznos¢
statyczna, przepiecia itp.

e  uszkodzen spowodowanych nieprofesjonalng i nieuprawniong ingerencjg w sprzet

e nieczytelny numer seryjny urzadzenia

DEKLARACJA ZGODNOSCI
My, TESLA Electronics LTD, oswiadczamy, Ze to urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami i
innymi odpowiednimi postanowieniami norm i przepiséw wtasciwych dla danego typu urzadzenia.

C € Ten produkt spetnia wymagania Unii Europejskie;.

Nalezy sprawdzi¢ lokalny system selektywnej zbi6rki produktow
elektrycznych i elektronicznych. Nalezy przestrzegac lokalnych przepisow i
nie wyrzucac¢ starych produktow do zwyktych odpadéw domowych.

_ Prawidtowa utylizacja starych produktéw pomaga uniknaé potencjalnych
negatywnych konsekwencji dla srodowiska i zdrowia ludzkiego.

Poniewaz produkt jest rozwijany i ulepszany, zastrzegamy sobie prawo do modyfikowania instrukcji
obstugi. Najnowsza wersje niniejszej instrukcji obstugi mozna zawsze znalez¢ na stronie
www.tesla-electronics.eu.

Konstrukcja i specyfikacje moga ulec zmianie bez powiadomienia, btedy typograficzne zastrzezone.


http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/

Stimate client,
Va multumim ca ati ales TESLA AirCook & Grill G800 WiFi.

Va rugam sa cititi cu atentie politica de utilizare in siguranta inainte de utilizare si sa
respectati toate regulile normale de siguranta.

NOTIFICARI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
ACEST PRODUS ESTE DESTINAT EXCLUSIV UZULUI CASNIC.

Acest instrument este un dispozitiv electromecanic complex, va rugam sa acordati atentie
urmatoarelor instructiuni:

e  Prajirea sanatoasa se bazeaza pe principiul circulatiei aerului cald, care necesita putin sau deloc
ulei. Nu adaugati alimente cu un continut prea mare de grasimi si nu adaugati lichide sau ulei in
friteuza.

e Nuincarcati mai multe alimente decat cantitatea recomandata. Nu asezati alimentele la mai putin
de 2 cm sub marginea superioara a grilei de acoperire.

e Aparatul nu este potrivit pentru prepararea alimentelor lichide, cum ar fi supe, sosuri sau tocanite.

e Nuasezati aparatul pe plita, deoarece exista riscul de a deteriora plita.

e Nu utilizati aparatul in medii excesiv de calde, prafuite sau umede.

e Nudeplasati aparatul tinand manerul usii aparatului.

e Aparatul nu este destinat sa fie actionat de un temporizator extern sau de o telecomanda
separata.

o Nulasati apa sau alte lichide sa intre in aparat pentru a preveni socurile electrice.

e Nu utilizati un prelungitor.

e Nudeconectati aparatul tragand de cablu.

e Verificati daca tensiunea indicata pe aparat corespunde tensiunii nominale locale inainte de a
conecta aparatul la reteaua electrica.

e  Este necesara o precautie sporita atunci cand utilizati aparatul in apropierea copiilor. Nu se
recomanda ca copiii sa utilizeze aparatul in mod independent fara supravegherea unui adult.

e Atunci cand aparatul este in functiune, nu acoperiti intrarea sau iesirea de aer.

e Nu lasati aparatul nesupravegheat atunci cand este pornit sau conectat la o priza electrica.

e Nu asezati nimic pe aparat in timp ce gatiti.

« Intimpul prajirii cu aer cald, aburul fierbinte este eliberat prin iesirile de aer. Pastrati-va mainile si
fata la o distanta de siguranta fata de iesirile de abur si de aer atunci cand scoateti accesorii din
aparat.

e Vaporii de pe suprafetele neaderente pot fi periculosi pentru animalele care au cai respiratorii
deosebit de sensibile, cum ar fi pasarile. Va recomandam sa tineti animalele sensibile, cum ar fi
papagalii, in afara bucatariei.

e Scoateti imediat aparatul din priza daca din el iese fum inchis. Asteptati ca fumul sa se opreasca
inainte de a deschide aparatul.

e Scoateti cablul din priza si lasati aparatul sa se raceasca inainte de a-I curata.

e Nu turnati apa rece intr-o friteuza fierbinte.

e Nuscufundati niciodata un aparat care contine componente electrice si elemente de incalzire in
apa si nu il clatiti sub jet de apa.



e  Deconectati intotdeauna aparatul de la reteaua electrica dupa utilizare.

e  Daca aparatul este utilizat in mod necorespunzator sau in scopuri profesionale sau
semiprofesionale sau daca nu este utilizat conform instructiunilor din manualul de utilizare,
garantia devine nula.

e Incazulin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de un service autorizat
TESLA sau de o persoana calificata in mod similar pentru a preveni ranirea.

e Numai un centru de service autorizat TESLA este autorizat sa efectueze reparatii sau sa intervina
in alt mod asupra echipamentului.

e Utilizati numai accesorii TESLA originale, destinate acestui model.

e Nuincercati sa reparati singur aparatul, in caz contrar garantia devine nula.

e Producatorul si importatorul din Uniunea Europeana nu sunt raspunzatori pentru daunele
provocate de functionarea aparatului, cum ar fi ranirea, scaldarea, incendiul, ranirea, deteriorarea
altor obiecte etc.

e Nu utilizati aparatul in alte scopuri decat cele descrise in acest manual.

& ATENTIE, SUPRAFATA FIERBINTE

e NU asezati aparatul pe o suprafata inflamabila sau in apropierea materialelor inflamabile!

e Atunci cand aparatul este in functiune, temperatura suprafetelor accesibile poate fi mai ridicata.
Nu atingeti o suprafata incalzita, in caz contrar se pot produce arsuri.

o Aveti grija sporita atunci cand scoateti piesele detasabile din aparat pentru a evita arsurile
provocate de aburul fierbinte eliberat de alimente.

o  Folositi numai echipament de protectie adecvat pentru a scoate si transporta piesele detasabile
fierbinti. Asezati partile detasabile incalzite ale aparatului numai pe suprafete rezistente la
caldura.

e Nu manipulati aparatul fierbinte, va puteti arde cu alimente, ulei sau lichide fierbinti.

INFORMATII IMPORTANTE DESPRE CABLUL DE ALIMENTARE

Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu incercati sa modificati in niciun fel conectorul de cablu.
Lungimea cablului de alimentare reduce riscul de incurcare sau de impiedicare de cablul de alimentare.
Nu asezati niciodata aparatul pe sau in apropierea unor suprafete fierbinti sau alunecoase; cablul de
alimentare nu trebuie sa fie niciodata in apropierea sau in contact cu partile fierbinti ale aparatului, in
apropierea surselor de caldura sau sa ramana pe margini ascutite.

NU UTILIZATI ACEST DISPOZITIV CU UN CABLU PRELUNGITOR.
Conectati cablul de alimentare numai direct la o priza de 230 V cu impamantare.

PREGATIRE iNAINTE DE PRIMA UTILIZARE

 Indepértati toate ambalajele si autocolantele publicitare, inclusiv folia de acoperire de pe panoul
de comanda.

e Asezati aparatul pe o suprafata orizontala stabila. Nu asezati aparatul pe suprafete care nu sunt
rezistente la caldura. Asigurati un spatiu liber suficient pe toate laturile (cel putin 20 cm pe
laterale si 50 cm in partea superioara).

e Stergeti aparatul cu o carpa moale si umeda si uscati-l bine.

e  Asigurati-va ca cablul de alimentare este suficient de lung pentru a ajunge la priza de alimentare
si ca exista o buna circulatie a aerului in jurul produsului.



e  Gratarele de gatit din interior sunt perforate pentru a permite circulatia aerului sub si in jurul
alimentelor si pot fi utilizate pentru majoritatea alimentelor.

e Puteti aseza alimentele direct pe gratar fara a folosi folie sau hartie de copt. Cand coaceti, puteti
folosi tava de copt sau forma de copt originala TESLA, care poate fi achizitionata din magazinul
TESLA.

PRIMA UTILIZARE

e Asezati tava de picurare in partea inferioara a aparatului.

¢ Introduceti accesoriile alimentare in aparat, in functie de tipul de mancare pregatita.

e Selectati unul dintre programele prestabilite sau setati manual lungimea si temperatura incalzirii
cu ajutorul comenzii circulare.

e Selectati un program sau setati manual timpul si temperatura de incalzire cu butonul rotativ.

e Apasati butonul , 6 " pentru a incepe incalzirea alimentelor.

DESCRIERE
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Aprinderea iluminatului interior 4 Indicator de functionare a aparatului
Rotirea scuipatului 5 Durata incalzirii/Temperatura
Programe 6 Pornit/Oprit/Porniti incalzirea



PROGRAME

ﬁ Cartofi prajiti q@ Pui
25 minute/200 °C 30 minute/200 °C

”0 Carne/Tiat é Desert
#é 20 minute/185 °C 30 minute/160 °C
<‘jﬂ7 Peste @&  Bacon

20 minute/160 °C 25 minute/185 °C
@ Creveti @ Uscare

20 minute/160 °C 4 0re/30 °C

Aceste valori sunt doar orientative si pot fi modificate prin apasarea simbolurilor de reglare a timpului
si a temperaturii.

MONTAJ GRARE PENTRU GRARE SI USCARE

Aparatul este furnizat cu trei gratare.

INTRODUCEREA ROBULUI iN APARAT
Utilizati rotisorul pentru accesorii cu furculite sau un suport pentru frigarui/kebab.

AT

Acordati atentie orientarii corecte:
A: partea stanga B: partea dreapta
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Introduceti frigaruia pe lungime prin centrul pasarii sau carnii si fixati furculitele cu suruburile.
Asigurati-va ca dimensiunea pasarilor sau carnii lasa suficient spatiu pentru a se intoarce.

MONTAREA SUPPORTULUI PENTRU FAGARUA/KEBAB

Cand este introdus in fanta opus3, asigurati-l apasand
clema de pe fiecare frigarui. Introduceti frigaruia pe
lungime prin centru si fixati suportul cu suruburi.
Asigurati-va ca dimensiunea carnii lasa suficient loc
pentru intoarcere.

CONTROLATI CU UN SMARTPHONE

e Activati Bluetooth pe smartphone-ul dvs.
e Instalati aplicatia pe smartphone pentru a controla dispozitivul si urmati expertul de asociere.

ANDROID
cautati ,Smart Life" pe Google Play

i0S
cauta ,Smart Life" in Apple Store

e  Creeaza-ti contul in aplicatia ,Smart Life" si conecteaza-te.

e Activati toate permisiunile pe care aplicatia le solicita:

ANDROID - activati permisiunile aplicatiei ,Locatie " si ,Dispozitive din apropiere”.
i0S - activati permisiunile aplicatiei ,Locatie", , Bluetooth” si ,Retea locala".

e Introduceti cablul de alimentare al friteuzei in priza.Asteptati pana cand simbolul Wi-Fi de pe
butonul rotativ incepe sa clipeasca, daca nu incepe sa clipeasca, tineti apasat mai mult butonul
Time/Temp.

e Dupa ce v-ati conectat la aplicatia ,Smart Life", faceti clic pe pictograma ,+" din dreapta sus, apoi
faceti clic pe ,Adaugati dispozitiv".

e  Seva afisa ,Descoperirea dispozitivelor": ,TESLA AirCook & Grill QG800 WiFi" faceti clic pe
+Adaugati", va fi afisata reteaua Wi-Fi, introduceti parola retelei Wi-Fi (daca nu este deja gasita
automat) si faceti clic pe ,Urmatorul". Friteuza va incepe sa se asocieze cu aplicatia.

e Dupa asocierea cu succes, langa nume va aparea o pictograma verde, iar friteuza cu aer cald
.TESLA AirCook & Grill 0G800 WiFi" a fost adaugata cu succes in aplicatie.

e Faceti clic pe ,Terminat", acum este posibil sa controlati functiile selectate ale friteuzei cu
smartphone-ul dvs.



Ca parte a complexitatii software a sistemului de operare si a cerintelor Google/Apple pentru
securitatea aplicatiei, este necesar sa se adapteze in mod regulat functiile aplicatiei. De asemenea,
mentineti sistemul de operare al telefonului actualizat la cea mai recenta versiune. Aplicatia necesita
sistemul de operare Android 10 si o versiune ulterioara, altfel functionalitatea acestuia nu poate fi
garantata.

REZOLVAREA PROBLEMELOR CU APLICATIA

e Asigurati-va ca acoperirea semnalului Wi-Fi pentru smartphone si friteuza este suficient de buna
si de puternica. Configurati friteuza pentru prima data langa routerul dvs. Wi-Fi.

e  Asigurati-va ca ,Locatia" (GPS) este activata pe smartphone.

e  Asigurati-va ca o aplicatie terta parte (VPN, antivirus, firewall etc.) nu blocheaza accesul la
smartphone-ul dvs.

o Incercati sd va conectati la un alt router Wi-Fi sau hotspot Wi-Fi pe alt smartphone pentru a
exclude o eroare din partea conexiunii dvs. la internet.

e Aveti prea multe dispozitive conectate la routerul dvs. Wi-Fi sau abilitatea de a conecta un
dispozitiv nou la acesta este blocata.

e  Resetati routerul Wi-Fi.

Nota: Asigurati-va ca friteuza se afla in raza de actiune a unui semnal Wi-Fi puternic si de inalta
calitate. Este acceptata o retea Wi-Fi care functioneaza la o frecventa de 2.4 GHz si securitate WPA1
sau WPA2.

AVERTISMENT

e Aveti intotdeauna grija cand scoateti accesoriile in timpul/dupa gatire - pot sa iasa aburi fierbinti.
e Accesoriile si alimentele vor fi fierbinti. Nu atingeti suprafetele fierbinti.

e Nufolositi ustensile ascutite sau metalice care pot zgaria suprafata antiaderenta.

OPRIREA APARATULUI
Apasati butonul de alimentare pentru a opri aparatul. Scoateti aparatul din priza atunci cand nu il
utilizati.

SFATURI DE GATIT

e  Preincalzirea aparatului inainte de a adauga alimente va asigura, in general, cele mai bune
rezultate de gatit.

e Atunci cand gatiti mai multe loturi la rand, preincalziti numai primul lot.

e  Agitarea sau intoarcerea alimentelor la jumatatea timpului de gatire va obtine o rumenire
uniforma. Agitarea necesita, de obicei, alimente mai mici care sunt stivuite, cum ar fi chipsurile
sau nuggets.

e Prin asigurarea unei mai bune circulatii a aerului cald, veti obtine rezultate mai bune la gatit. Prin
urmare, nu umpleti prea mult aparatul cu alimente si scuturati alimentele daca este necesar.

e Cu cateva minute Tnainte de expirarea timpului de gatire, verificati daca mancarea este suficient
de bine gatita si gatiti-o mai mult daca este necesar.

e  Asigurati-va ca a fost atinsa o temperatura sigura pentru gatitul alimentelor.

o friteuza cu aer cald functioneaza in mod similar cu un cuptor pentru coacere; urmati instructiunile
de gatire de pe ambalaj sau din reteta pentru cuptor.

e Bucatile mai mici de alimente necesita, de obicei, un timp de gatire putin mai scurt decat cele mai



mari.

inmuiati cartofii prajiti proaspeti in apa timp de 15 minute pentru a elimina amidonul inainte de a-
i praji. Apoi, uscati cartofii si amestecati-i cu 1 lingura de ulei pentru a-i face mai crocanti.
Pentru o suprafata mai crocanta, va recomandam sa pulverizati/amestecati mancarea cu ulei de

masa conventional.

Daca doriti doar sa incalziti alimentele, setati temperatura la 150 °C pentru maximum 10 minute.
Pentru a coace o prajiturd, pentru a praji ingrediente delicate sau ingrediente umplute, asezati o
forma de copt sau o tava de copt in friteuza cu aer cald pe tava de scurgere.

CURATARE SI INTRETINERE
Nu scufundati NICIODATA cablul, fisa sau aparatul in apa sau in orice alt lichid.

Curatati aparatul dupa fiecare utilizare.
Scoateti aparatul din priza si lasati-1 sa se raceasca complet inainte de a-| curata.
Se recomanda sa curatati aparatul imediat dupa ce s-a racit, inainte ca reziduurile de alimente sa

se usuce.

iPiesele detasabile care intra in contact cu alimentele pot fi spalate in masina de spalat vase, dar
recomandam totusi spalarea manuala pentru o protectie mai lunga (durabilitate) a suprafetei

antiaderente.

Pentru a pastra stratul antiaderent cat mai mult timp posibil, nu folositi obiecte ascutite sau
metalice, materiale de curatare abrazive sau bureti grosieri si carpe de sarma.

Spalati aceste piese sub jet de apa calda cu adaos de detergent de bucatarie neutru si un burete
moale. Clatiti-le apoi cu apa curata, stergeti-le si puneti-le la loc.

Daca reziduurile alimentare se lipesc de tava de picurare, umpleti-o cu apa calda si detergent,
lasati-o sa se inmoaie si apoi spalati-o cu un burete moale.

DEPANARE

Problema

Solutie

Aparatul nu functioneaza.

Verificati daca dispozitivul este intr-adevar conectat la
reteaua electrica.

Inchideti bine usa aparatului.

Mancarea nu este complet gatita.

Introduceti doze mai mici.
Daca gratarul de sarma sau cosul rotisorului este prea
plin, alimentele pot fi insuficient gatite.

Mariti temperatura sau timpul de gatire.

Mancarea nu este gatita uniform.

Ingredientele care sunt suprapuse sau apropiate trebuie
sd fie scuturate sau intoarse in timpul gatitului.

Mancarea nu este crocanta dupa
prajire.

Pulverizarea alimentelor cu o cantitate mica de ulei poate
creste crocantul.

Cartofii prajiti nu s-au gatit bine.

Se adauga o cantitate mica de ulei, aproximativ

15 ml. La prepararea cartofilor prajiti cruzi, lasati cartofii
cruzi inmuiati in apa timp de 15 minute pentru a
indeparta amidonul inainte de prajire. Uscati-i inainte de
a adauga o cantitate mica de ulei.




Se taie cartofii prajiti cruzi in fasii de
0,5cmx 7 cm.

Din aparat iese fum alb. Aparatul poate produce fum alb la prima utilizare. Acest
lucru este in regula.

Asigurati-va ca piesele detasabile si interiorul aparatului
sunt curatate corespunzator si nu sunt unsuroase.

Gatitul alimentelor uleioase va cauza scurgeri de ulei
Acest ulei va crea fum alb si partile detasabile ale
aparatului pot fi mai fierbinti decat de obicei. Acest lucru
este normal si nu ar trebui sa afecteze gatitul. Manipulati
cu grija piesele detasabile.

Din aparat iese fum inchis la culoare. Deconectati imediat aparatul de la sursa de alimentare.

Pe afisaj apare eroarea "E1", "E2" sau Contactati departamentul de service TESLA.
"E3"

SUPORT TEHNIC
Aveti nevoie de ajutor pentru configurarea si operarea TESLA AirCook & Grill G800 WiFi?
Contactati-ne: www.tesla-electronics.eu

CONSUMABILE SI ACCESORII
Puteti cumpara consumabile din magazinul electronic oficial TESLA
eshop.tesla-electronics.eu.

REPARATII IN GARANTIE
Pentru reparatii in garantie, contactati dealerul de la care ati achizitionat produsul TESLA.

Garantia NU acopera:

e utilizarea dispozitivului in alte scopuri

e uzuranormala

e nerespectarea "Instructiunilor importante de siguranta” din manualul de utilizare

e deteriorarea electromecanica sau mecanica cauzata de o utilizare necorespunzatoare

e deteriorari cauzate de elemente naturale, cum ar fi apa, focul, electricitatea statica, supratensiuni
etc.

e deteriorari cauzate de manipularea neprofesionala si neautorizata a echipamentului

e numar de serie ilizibil al dispozitivului


http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/

DECLARATIE DE CONFORMITATE
My, TESLA Electronics LTD, declaram ca acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale
si cu alte dispozitii relevante din standardele si reglementarile relevante pentru tipul de echipament.

C € Acest produs indeplineste cerintele Uniunii Europene.

Va rugam sa verificati sistemul local de colectare selectiva a produselor
electrice si electronice. Va rugam sa respectati reglementarile locale si sa nu
aruncati produsele vechi in deseurile menajere obisnuite. Eliminarea corecta a

| — produselor vechi ajuta la evitarea potentialelor consecinte negative pentru
mediu si sanatatea umana.

Pe masura ce produsul este dezvoltat si imbunatatit, ne rezervam dreptul de a modifica manualul de
utilizare. Versiunea actuala a acestui manual de utilizare poate fi gasita intotdeauna la adresa
www.tesla-electronics.eu.

Designul si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabild, sub rezerva erorilor tipografice.


http://www.tesla-electronics.eu/

